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LA PUERTA DE TRIANA

oprE la costa oriental de’la

Gran Canaria, y ea medio de

una  deliciosa y fértil wega
que se extiende al pic de una cor-
dillera de montafias, de corta ele-
vacion, se levanta Ja cindad de Las
Palmas, antigua capital de las Ca-
narias y cuna de la civilizacion ds-
lefia.

En 1306, época a que se remon-
ta nuestra veridica narracidn, si bien
comparada con Santa Marfa de Be-
tancurta, Teguise o La Taguna, la
ciudad de Las Palmas era una ho-
nita poblacion, Tacil es compremder
que, llevando sdlo, veintitrés afios
de existentia, sus calles, plazas y
edificios no ofrecerian belleza ni re-
gularidad ajgima.

En clecto, los cimientus de su
magnifica* catedral acababan apenas
‘e abrirse bajo la direccion de Die-

go Alonso Motaude, famoso arqui-
tecto sevillano, y tan. sdlo se veian
nlgunas casas aisladas en la plaza
principal de, Santa Ana y en las
tortiosas calles del barrio de Ve-
gueta, donde Jos primeros y mas
nobles conquistadores habian esco-
gido sitios para establecerse.

Desierta estaba, pues; la Hanura
que-al norte de la cindad se ex-
tiende, descollando tinicamente® so-
hre una pequefia eminencia, que el
tiempo ha thecho desaparecer, el
convento de San Francisco con al-
gunos grupas de casas, medio ocul-
tas entre {rondosos higuerales, dla-
mas, dragos y palmas, de cuyas ris-
ticas viviendas unas se levantahan
siguiendo Ja cuorvatura.de la costa,
y otras se escondian entre los Ar-
boles como handadas de aves en un
hosue.
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En vano hubiéramos buscado, en-
tonees, la antigua mwralla que ro-
ded mis tarde laciudad, ni la puer-

ta de Triana con su foso, tastrillo y.

puente levadizo: Alli sélo se descu-
brin un pequefio arrecife a-flor de
agua, donde luego sc construyd cl

fuerte de Santa Au; centinela avan-
zado de la naciente capital.

Sobre la arenosa playa que ser-
via de timite per este sitio a Lak
alias, y en el miswe lugar en que
seelevo después la puerta antes
nopmbrada, se véian,'mm tarde del
mes de septiembre del citado afio de
1506, varios grupos de personas que,
en lo diferente de¢ sus véstidos y. ac-
titudes, daban sin dificultad a co-
nocer la clase a que, cada uno per-
tenecia. De estas personus, unas se
mantenian en pie y otras sentadas
sobre algunas piedras. que, esparci-
das, cubrian. el seco cauce del ba-
rranquillo ‘que por alli atraviesa.

. El grupo que se hallaha en pie,
voel cual, por su hulliciosa alegria,
atraia primero la atencién, compo-
nfase de seis hombres fuertes y vi-
gorosos, de atezado rostro y bigote
retorcido, con anchos sombreros de
feltroy ropillay jubén de gamuza,
y hotines de cuero, lsvands cada
uno en su mano, una hallesta cou
su correspondiente p_l.:(‘\ii.‘:ién de ve-
nablos, y un cinto del quc -pendia
tn Jargo cuchillo de monte.

Mids alld, dos rohustng mocetones,

en cuyos semmlantes se descabria ¢l
hermosu tipo de los indigenas ca-
narios, tendidos con indolencia so-
bre la arena, tenian de I Lrida dos

magnificas mulas uncidas a una an-

cha y vieja litera, herméticamente
cerrada, mientras t_lsz venerables
duefias que frisaban ya ca los se-
senti, cofl sus Locds y negros man-
tos, y un anciano eseudero de nfe-
minado rostro, sertado junto a ellus
—los tres o una respetable distan-
cia de los ballesteros—completaban
el cuadro que vamos ligeramente
bosquejandao.

Aunque la tarde cstaba serena, y
el cielo despejado, soplaba la hrisa
cott bastante violencia, agitando la
superficie del mar que, en’levanti-
do oleaje, venfa a estrellarse con
ronco estrépito sobre la vecina pla-
ya. Era, sin embargo, el ruido de
sus olas menos atronador gue la' al-
gazara y risotudas de' log seis Da-
llesteros, quienes sostenian entre si

an-escandaleso didlogo - con grande

anojo de las duefias y del viejo vs-
sudero.,

—Si—lecia , unn, con burlona
sonrisa-—;  apostaria  doble contra
iencillo que, el din de sus hodas,
westro valiente capitin va a co-
cer por la primera vez ¢l miedo,

~Cpn sesenta y citico aflog —-re-
licaba otro--es grave emipresa In
ue trata de acometer,

Yt preave- - afiadia wn tevee-
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ro con sarcastica seriedad—, “que
tengo . entendido que estardn , de
guardia sus bravos ballesteros mien-
tras transcurra tan peligroso dia.

Aqui lag carca{jada.s estallaban de
nueve con irrésistible impetu, sin
que tratasen de disimular el obje-
to qué las motivaba. -

Calmada un tante Iz hilaridad, to-
mé la palabra el primero que ha-
bia hablado, mozo dispuesto y atre-
vido, vy dijo a sus compafieros:

—~Cuentdn qué es linda la novia.

—Como. un serafin-—contestéle
otro que atin no-habia -intervenido
e la conversacidn—. Figuraos,
amigos mios, que la sefiorita dofia
Isabel de Mendoza apeénas ha cum-
plido Tos dieciocho afios, que es
hlanca combo fa espuma del mar, es-
belta-como-uu-palmito, graciosa co-
mo una andaluza, con unos cahe-
llos mas negros que ol alma de su
futuro marido, con unos cjos que
dan escalofrio y, luego, unas manos,
unos brazos, un talle, una gdutile-
za, que eualduier cristiano vende-
ria por ella su parter de paraiso,

—i Diablo, ya tengo deseos de co-
nocerla !

—:Y la has wvisto t0, amigo
Nufio?

—i Toma, como os -estoy viendo.a
vosotros!

—Es cierto. Va recuerdo. Ti
fuiste el encargado de llevarilos re-
galos de hoda a La Taguna.

—Y alli, donde la sefiorita ha vi-
vido reclusa desde la muerte- de sus
padres, me presenté a ella y le en-
tregué la misiva de nuestro capi-
tdn, con los presentes que, en su lo-
cura, ha hecho venir de Flandes.

—: Y no te pregunté por su fu-
turo? ¢ Y no te propuso que le des-
cribieras, aunque sélo fuese aproxi-
madamente, su interesante fisono-
mia?

—Creo que se reserva esa sot-
presa para 'esta tarde,

—En efecto, si no miente la sefip
gue se vé al tope, la barca que en
estc moimento fondea en cl puerto
de las Isletas, conduce a su -bordo
a la novia de nuestro ilustre capi-
tin don Pedro. Carvajal y Trejo.
Y a la muy noble y reverendisima
sefiora dofia Ursula, su hermana,
que expresamente ha ido a buscar-
la a Tenerife y que, sin duda, la
tracra dentro de- alguna urna de
cristal.,

—TPero, entretanto, el tiempo:pa-
sa y no llega el novio.

—q Calla, que nos oyen las due-
flas!

—3 Qué me importa?

-—Podrian delatarnos...

—Bah! Seria curioso que, seme-
jantes brujas, se atrovieran a ha-
blar de un ballestero.

—Peligrosillo seria, en efecto...
~—iY tanto! ;Vamos, vamos, si
ya deseo que suceda nada més que
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por tener el gusto de ensartar en
mi alabarda algunos de esos asque-
rosos bichos que han dado en lla-
marse duefias, y que yo tengo, pa-
ra mi, no son otra cosa que diablos
disirazados con tocas y monjiles!

A tan atrevidas suposicioncs, lan-
zadas con un descaro sin igual, lus
duefias y el escudero hicicron fer-
vorosamente la sefial de la cruz v
tornaron a alejarse gran techo de
tan peligrosa compaitia.
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N estas y otras platicas los ba-
llesteros se vieron de pron-
to sorprendidos por el répi-

do galope de dos caballos yue, a to-
do escape, se acercaban a aquel si-
tio,

Montaban estos corceles los dos
viejos capitanes gue, con agquella
numerosa comitiva, se dirigian al
puerto de Jas Isletas a recibir a la
joven desposada,

Antes de pasar adelante nos pa-
rece conveniente decir algunas pa-
labras .acerca de estos personajes,
a quienes tendremos. necesidad e
citar con ‘frecuencia,

‘Tlamdbanse los dos hidalgos, ¢l
uno, Pedro Carvajal y Trejo, Cas-
tellano de la Torre de Gando; v el
otro, Gonzalo de Segovia, asentista
o proveedor del presidio de. la ciu-
dad, que asi se apellidaha entonces

la guarnicidn que Ja custodiaba,
Nobles ambos, y e un valor a to-
da prueba, habian adquirido, des-
pués de la conquista, una buena
porcidn de tierras y aguas en las
mejores vegas de Telde y Sataute-
jo, ¥ envejecian tranquilos y feli-
ces a la sombra de los laureles con-
quistados durante stt borrascosa ju-
ventud.

Habian llegado ya estos bizarros
campeones a aquella edad en que
¢l hombre no tiene mas porvetit
que sus recuerdos, 1 capitin Car-
vajal, segtin habian dicho con -
cho acierto los ballesteros, pasaba
de los sesenta, acercandose-el asen-
tista @ cllos, no sin maldecir la ra-
pidez con que ¢l tiempo transcn-
rria, especialmente desde aquel di-
choso instante ¢n que habia princi-
piado a gustar los placeres de una
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vida liolgada y sedentaria. Ambos,
sin embargo, se conservaban con
una salud envidiahle 'y una inclina-
cién muy pronunciada a repetiv las
locuras de su primera edad. Y de-
cimos esto, porque habiendo sido
el capitin muy enamorado, intenta-
ha ahora casarse con una nifia de
dieciocho afios, mieatras su compa-
ftero, aficionado al vino y a la bue-
na mesa, pasaba sus dias inventau-
do fiievos manjares con que saciar
su apetito y reusiendo en su hade-
ga los mejores vinos que entonces
se conocfan eu Europa.

Unid a estos personajes una amis-
rad muy antigua, que se habia es-
trechado doblemente por los lazos
del parentesco, casdudose el asen-
tista con dofia Ursula de Carvajal,
hermana de su amigo y seftora niuy
recomendable, a pesar de las refle-
xiones poco cristianas de Jos halles-
tefos, tanto pbr sy sincera piedad
como por sus austeras costumbres.

No dejard, sin embargo, de pa-
recer extrafia a nuestros lectores esa
amistad, cuando les digamos que
sus caracteres eran diametralmente
opuestos, origindndase de aqui en-
tre ellos continuas disputas y fo-
ripsas rifias.

Por consiguiente, no bien ¢l capi-
tdn intentd casarse com dofia Isabel
de Mendoza, cuando su amigo y cus
fado le pintd con los mds vivos co-
ores lag desagradables eonsceuen-
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cias de esos matrimonins desigua-
les, en donde los celos del marido,
las travesuras de la esposa y fas ri-
sas del pueblo hacen del hogar do-
méstico un infierno anticipado,

Mas a estas razones contestaba
el-capitdn que él conservaha adn la
suficiente energia para imponer su
‘voluntad a tuiz nifia caprichosa, ca-
so de gue lo fuera, sin contar cbn
algunos restos de hermosura que ¢l
tiempo habia sabido respetar, y que
podian serle sumamente (tiles ante
la inocente experiencia de-una joven
educada lejos de-toda -sociedad.

A tales reflexiones, que Carvajal
hacia con la mejor buena fe, era de
ver la transformacién que se veri-
ficaba en el hurlesco semblante del
asentista. Infidbanse sus cirritlos,
ahrianse sus pequefios ojos, dejiabi-
se caer en un sillon, y en medio de
an diluvio de graciosas exclumacio-
nes refa sin deseanso, hasta quetla
grotesca seriedad de suoamigo s
comvertia en enojo, el enojo en eo-
lera y la colera en tempestad. Y.
tomees refifan con voces destempld.
das, separdndose con {furor y juran
do no volverse a ver, hasta que, e
gando ¢ siguiente din, ¥ sin acor
darse de faeseenn de la vispern
tornabian @ 'saliudarse con ol misin
carifio que desde su infancia los ha
hia wnida,

Nosotros ahora divemos que, ¢
fa enestion del imatrimaonio, tenda i
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z6n de sobra el asentista. La figura
de don.Pedro no era la mids apropo-
sito para agradar a una joven de
diez y ocho afios, ;aunque ésta no
hubiese selido jamds de'las oscuras
paredes de la casa de su tutora, Is-
tamos, pues, seguros de que nunca
en sus suefios de' nifia pudo Isabel
considerar como el bello ideal de
un esposn a un hombre de sesenta
y cinco afios, de tez morena y aper-
gaminada, con ojos grises, . medio

envueltos en unas cejns espesas y-

en continua anarquifa, con una boca

sin dientes/y un cuerpo alto y en-’

juto, que hubicra entonces recorda-
d6 a Do Quijote, si su inmortal au-
tor lo hubiera producido un siglo
antes,

Y ya que hemos bosquejado el
retrato del capitan, diremos de pa-
so que el de su amigo. no solo era
el reverso de la medalla en la par-
te moral, sino en la fisica. Pequefio
de cuerpo vy alegre de rostro, coft
la sonrisa sicmpre en los lahios y
el placer en los ojos, se le vefa con-
tinuamente ser el alma de todas las
reuniones, a pesar de que-su fran-
queza, que muchos llamaban mor-
dacidad, hacia su conversacion' de-
masiado temible para todos.

Pascia, sin embargo, tina cualidad
excelente, y era una completa in-
dulgencia respecto a los vicios hu-
manos, por la sencilla razén de que,
habiendo ‘recotrido s extensa es-

cala, los conocia en sus menores de-
talles. Tal vez por eso, al llegar a
la vejez, habia elegido la gula co-
mo el tnico pecado que satisfacia
sus necesidades presentes y futuras.

Para dar la dltima yrncelada a
estos retratos, ' diremos que en la
conquista de [a Gran Canaria, con-
cluida en abril de 1483, habian am-
lbos combatido como huenos espafio-
les, mandando an tercio de tropas
levantado a ‘sus’ expensas cu las
montafias de Burgos, en unién de
Miguel de Trejo, hermano mayor
del mismo capitin.y caballero’ que
luego se casd con Masequera, sobri-
na del rey de 14 isla, don Ferpando
Guanarteme, seglin cuentan las cro-
nicas,

De este matrimonio quedd sélo un
Lijo, huérfano desde su mds ticrna
edad, y que fué asesinado a los diex
afios en una de las excursiones que
hacian los indigenas insarrectos en
los pueblos que fundaban sus vence-
dores, viniendo a aumentar esta he-
reneia ¢l patrimoiio ya considerable
del - viejo’ capitdn.

Réstanos decir, para que los lec-
tores conozean pcrfectamcizte-a esta
familia, que uno des sus parientes,

Qtamado Hernando de Guzméan, na-

tural de Toledo y conquistador tam>
bién de la isla, se casd, al mismo
tiempo que el -difunto Miguel e
Trejo, con Guayarmina, hija del
Guanarteme, que en el bautismo to-
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md el nombre de Margarita, y de
cuyo matrimonio nacié Isabel de
Guzman; prometida esposa de don
Pedro, y heredera de los bienes de
sus padres, mueitos en 1496.

Huérfana,  hermosa y rica creyd
dofta Ursula, a quien se le habia
confiado la tutela, que el mejor y
mas seguro médio de afianzar la fu-
tura felicidad de su pupila era traer-
la de Ja respetable casa donde se ha-
hia educado en La Laguna; para ca-
sarla con st hermano.

Estas sefioras eran las mismas qué
aquella tarde iban a ser recibidas
por la numerosa comitiva, reunida: a
la entrada de la ciudad.

En efecto, a las cuatro de la tar-
de se pusieron en moyimiento los
diversos personajes que alli aguar-
daban, y se prepararon a recotrer
los_arenales, que por espacio de una
legna se extendian, -entonces, desde
aquel sitio hasta el puerto de las Is-
Jetas,

Abrian Ja marcha los dos jefes de
Ta expedicién, .que habian arreglado
el paso de sus corceles al dndar de
sus sirvientes. Seguianle los dos es-
clavos indigenas -conduciendo- las
mulag con la litera, Inmediatamen-
‘te venian las duefias y el escudero,
y cerraban la comitiva los soldados
que habian sitlo llamados a servir-de
escolta, por la poca seguridad que
ofrecian los caminos . infestados de

‘beldes islefios.

De este modo avanzaban todos si-
guiendo Ia orilla del mar, que pre-
sentaba un piso-mas firme que el de
las movedizas arenas, cuando de vé.
pente un prolongado silbido, salido
al parecer de.un bosquecillo de ta-
vahales, que a pocos pasos de da er-
mita de Santa Catalina se descubria,
detuvo instantineamente a los via-
jeros,

~—Me pareces~dijo uno de los
ballesteros rompiendo ¢l silencio que
se habla hecho—que no le agrada-
rfa mucho a nuestro jefe tener en
estas circunstancias un encuentro
con el Diablo de las montafias.

—El Diabio ha muerto—contestd
el que habia llevado los regalos de
boda a La Laguna y que respondia
al nombre de Nufio.

—Pues hay guien asegura haber-
le visto hace poco en el valle de i~
rajana.

—i Valgame  Santiago, nuestro,
santo patron l—exclamé el mas jo-
ven de los soldados—— Ifso parece
cosa de hechiceria,

— X quién I dudaP—repuso
Nufio con acento e profunda con-
viccion—. Benartémi na pertencee
a nuestra ospcci(,:, y st no, decidme,
dpor qué nuestras armas no han po-
dido mumea herirle?  Por gué noes-
tras hallestas no han conseguido ja-
mas. alcanzarle?

—51 no ereyera molestaros, se-
flor Nuito, os suplicaria me diéseis

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2004



BENARTEMI 13
L R T e AT

algunos pormenores sobre tan ex-
trafio personaje—iornd a replicar et
mozo—. Ya sahéis que acaho de lle-
gar de Sanliicar.

—Lo haré con mucho placer—-se
apresurd a-responder ¢l ballestero
que, entre otros defectos, tenia el de
agradarle bastante los cuentos de
duendes y aparecidos, especialmen-
te si-era él el narrador.

Y en seguida, atusdndose el Dbi-
gote y arreglando su paso al de su
curinso  compaiicro, continud ha-
hlando:

—Habéis de saber, amigo Ber-
trin, que cse DBenarténi, o lo que
sen, es descendiente en liuea recta
de tos reyes de esta isla, sioes fue
estos barbaros han podido  tener
verdaderos reyes. Pero, en fin, sea
lo que sea, asi los llamaban y con
ese titule fueron hechos prisioneros.

—Iintoneces — ;'utcrﬁuupi(: HBer-
trin, asiendo’ del brazo a s cama-
rada—ese canario debe ser parien-
te muy cércano de la novia, r:éupucs—_
to que ésta s, comn todos sabemos,
meta del altimo vey don Ferpando
Guanarteme.

—Asi debiera ser—contestd el
narrador—, si estuviera bhien cHm-
probada su filiacién, Mas yo no
puedo creer que un hombre que ha-
ce armas . contra su séiior natural
proceda nunca de tan nobles ascen-
dientes,

~-Ceguedad inaudita.

—No se coucibe tamana ingrati-
tuc. Pero la verdad es que, cuando
va todos nos creiamos -en paz y
seguridad, he aqui que de repente
aparece una partida de treinta ban-
didos, capitaneados por ese Benar-
témi, y con sin igual audacia hajan
a los valles; saqueando los ingenios,
destruyen los sembrados y roban
cuanto encuentran al paso. Conmo-
vida la colonia, corre en masa a las
armas, y distribuyendo sus tropas
en pequefios escuadrones, se lanza
a los montes'y da caza a esos han-
didos, como si.se tratary de exter-
minar una manada de lobos.

—-TPeliz comparacion.

—Yn era uno de esos que tuvie-
ron [a honra de Ievar a cabo tan
gloriosa empresa, y digo empresa
|':m_~r[ut§, a pesar de nuestras nrmas,
de nuestra tdctic y de nuestro va-
lor, nos costd mucha sangre, tiem-
po y dinero. Figuraos que ellos, co-
mo conceedores del terrenp y mis
dgiles que cabras, se dispersaban
tan pronto fuerzas superiores les
ofrecian ¢l combate, o caian sohre
nuestras  partidas  cuando  éramos
iguales 0 inferiores en ntimero. Fi-
nalmente, eonducidos una noche por
un espia, que a fuerza de oro pudi-
mas-sobornar, les atacamos. en uu
sitio donde era imposible escaparse,
y alli, después de un combate en-
carnizado, quedaron todos tendidos

. Memoria Digtal
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sobre ¢l campo e Datally, incluso
su maldito jefe.

— Bl femible Benartémi?

—El mismo. Ya comprenderéis
hora, amigo Bertrin, cuan grande
abra side nuestra admiracion al sa-
CF que ese mismo Benartémi, cuyo
adiver acribillado de heridas fué
:ondutido en triunfo 2 ia ‘cludad,
1aya de nuevo aparecido.

—Entonces es facil creer, o que
vosotros equivocasteis las facciones
von las de otro de sus guerreros, o
que el diablo le ha hecho resucitar.

—Tal vez tenga razdn este man-
cebo—observd a la sazon el cabo
Ferndndez, viejo soldado que man-
daba la escolta—; pues, aunque to-
dos crefamos reconocer en aguel
cuerpo el del terrible capitin a quien
tanto odidbamos, ninguno le cono-
cia personalmente,

—Pero ese Benartémi, sea hom-

bre o demonio, Girdini puee en caer
1L IIUESLEUS Inanos,
== Tan poderoso es et esty isla
=Es ¢l idolo de todos Jos isleiios,
--4Y es joven?
=g 4Juién 1o saber Unos lo creen
nifio, otros viejo. Las versiones son

‘tan  contradictorias coma jnvisible

su presencia,

------ Ardo ya e deseos de contba-
tirle.

~51 no micnten s noticas,
sronto satisfarenios ese deseo, por-
jue nuestro Gobernador Alonso Tis-
cudero nb es hombre ‘que se duer-
me-sobre el peligro.

En este momenio la conversacion
se interrumpi6 porque hablan Hega-
1o al sitio en qué sus jefes, cchan-
do pie a tierra, se disponian @ tras-
ladarse.a una péqueiia lancha u bor-
do de la barca que cstaba ya fon-
deada, y en cuyos palos ondeabin
banderolas y gallardetés; sefial cier-
12 de agradables nuevas.

2
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EL MARINO

. puerto de las Isletas, en la
épocaen que nuestra relacion
‘principia, no contaba con otro

vecindario que la choza ambulante
de algin pescador, o la tienda de
campafia de alghn puesto de solda-
dos que vigilaba el desembarcadero,
mientras se donstruia-el castillo que
tuego se Hamé de La Luz.

Sin embargo, aquella tarde se
veian, ademds de estos huéspedes
cotidianos, algunos marineros de
atezado rosfro, tendidos sobye.la

;arena a'la sombra de dos larichas

que estaban varadas sobre la playa.

De estas lanchas, una se hallaba
alli, por orden del capitin y su cu-
Aado, v la otra pertemecia a una
pequefia urca, anclada a pota dis-
‘tancia, cuyo patrén se paseaba solo
y con marcada impaciencia a lo lar-
g0 del estrecho istmo de arena que

tme las Isletas con la Gran Ca-
naria,

La fisonomia. de este individuo,
vestido groseramente .como ¢t mds
pobre marinero del pais, aunque ¢pn
escrupuloso aseo, revelaba, desde In
primera ojeada, una persona nota-
ble, tanto por la nobleza y regula-

‘ridad de sus facciones, cuanto por

el desarrollo intelectual que se refle-
jaba en su ancha y despejada frenie.

Lo que mas llamaba Ta atencion
en este desconocido eran sus negros
y rasgados ojos, cuya profunda mi-
rada, dunque envuelta en cierto tin-
te melancélico, penetraba hasta Io
mis recondito del alma cuando con
intencién los fijaba-sobré determi-
nada persona, Su tez, que clebiera
haber sido de un blanco pilide, se
mostraba ahora tostada por el sol
.y empafiada por ¢l cnntqictol de las
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brisas, marinas © por el polvo ar-
dieate de los desiertos africanos.
Pevo estos elementos, destructores
de toda belleza, no habian conse-
guido alterar la forma griega de su
nariz ni el suave contorto de su
boca,

Si intentiramos fijar su edad y
observaramos para ello la seriedad
de su rostro y la calculada lentitud
de sus movimientos, dirfamos que
contaba ya sus treinita afios, al pasc
(ue, una atencion més detenida, rec~
tificaria nuestro juiclo, dindole tan
s0lo de veinticuatro a yeintiséis. Y,
¢u efecto, a pesar de la huella que
precoces cuidados o desgracias pro-
fundas habian dejhdo impresa so-
bre el simpatico semblante del ma-
riny, se revelaba, sin embargo, en
él esa edad feliz en que el hdmbre,
olvidindose de lo pasado y pensan-
do poco en el preseate, lo espera
todo del porvenir.

Desde la llegada de la comitiva
al puerto, ef desconocido, que no Ja
perdia de vista, se acercd lentamen-
te 4 su Jancha y, con aire al pare-
cer de indifercncia, cambié algunas
.palabras con los marineros que den-
tro de ella le aguardaban, en un dia~
lecto armonioso, aunque ininteligi-
ble. ¥ luego, con la misma aparen-
te tranquilidad, se alejé de nuevo,
continuando sus paseos a lo Jargo
de 1a playa, si bien en un sentido in-
verso al istmo,

FEntretanto, los dos viejos capita-
nes se disponian a trasladarse al
buque, que se¢ balanceaba sobre of
agitado mar a poca distancia de Ja
orilla, viéndose un grupo de mari-
neros moverse alinado en torne del
bote que rodaban a fuerza de hra-
705, mientras preparaban los remos,
el tién v la vela,

El novie, mds impaciente que su
amigo, cortia de la lancha a a fite-
ra, impulsando a unos cou sus gri-
tos, examinando la otra con pasion,
y deteniéndose cxtasiado-a contem-
plar el buen aspecto de las mulas

y el de los esclavos que la custo-

diaban, presente que sin duda dos-
tinaba a su futura,

En medio de sus observaciones y
del grato recuerdo que ellus traimn
a su memoria, un pequedo desarec-
glo en los arneses qué cubrian su
mula faverita, vino a desencadenar
repentinamentg una tempestad - fo-
riosa sobre el pobre mozo que la
conducia.

Dispuesto  siempre don  Pedro
Carvajal a soltar las riendas a su
genia, bruseo y - colérico, se acered
al esclavo jr, sacudiéndole con Ta
contera de la pesada lanza que en I
mana llevaba, dijole rojo de coler:

—¢ Iise a8 el cuitdado que tienas
con o que se tg confia? | Y en qué
acasion —afiadié mirando hacia ol
buque—, j Cuando mids necesitn de
toda la prodencia y atencidn de mis
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eriados! L. Tentaciones tengo  de
ahogarte... !

Y tal vez lo hubiera hecho, si a.

este tiempo el asendista, que con Jos
hallesteros se habia avanzado, atrai-
do por el ruido, no le detuviera en-
tre hurlon v risuefio.

~ Calma; Pedro, calma f—le-di-

ju sujetdndole por el brazo—. No

¢s d¢ gente noble maltratar de ese
weelo-a los servidores..,

- Llevete of diablo a tf y a
nnbleza! Yo hago o que quicro.

~La falta de esec mozo no me-
vece que ejerzas hoy el oficio de
verdugo.

“{Guarda tus  sermones  para
mejor ocasion v déjamc en paz!

-8 por tan insignificante des-

cuido vas a deternerte, te dejor_solo

me marcho. Tsabel nos aguarda.

1t nombre de la desposada, vecor-
dado ran aproposito por ¢l asentis-
@, serend mn poco ¢l dduste sem-
Mante ded madigno viejo, peru . sin
dque llegarn a hincerle desistir por
L‘(vllll)luf(,’r‘ de sus descos de ven-
iz, o
~Congiento-—ijo-—ein no  aho-
garld, como merecis; pero, en cam-
bin, haré castigar su negligencia de
i wanera ejemplar, para que siv-
vit e escarmiento @ sus. compa
LAeros,

Y volviéndose hacii ¢l grapo que
formaba la cscolta, afiadio, alzandu
i voz:

~~Cabo Fernandez, haced de mo-

do que mientras nosotros vayamos
2 borde reciba en mi nombre este
mocito cincuenta buenos latigazos.
Don Gonzalo aventuro’ todavia
una nueva - stplica, para ver de
ablandar ¢l rigor de su amigo.
~—; Sabes—le dijo—que el espec-
dculo de ese infeliz, martirizado de
un moddo tan cruel por tan frivole
descuido, va a entristecer a nuestra
joven primita y producirle ung im-
presion poco favorable atu per-
sona ¥
-2 Duieres no romperme la ca-
beza con tus necedades? j Cualquie-
i al oirte creerfa que mi fatura
anda a caza de impresiones para
cumplir con su deber!
—-Su deber todavia no es fque-
rerte.
-4 Chud te atveves a decir?
~Que mires bien o que haces,
porque ella es libre, joven, rica y
herirosa. '
,~No parece sino que estds celo:
so de mi buena fortuna.
---;(Ic»lrgsc> yo!
Y el asentista soltdé una sonora
carcajada, que los ecos de la playa
repitieron en todas dirceciones.
- - -Ilres' ub animal.
«Y ti un manidtico.
- Quieres callar?
=i Ay, pobre Pédro, pobre Pe-
dro! Amores a los sesentiL es nege-
ciar del infierno.
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A estas palabras, que aumentaron
como era de esperar el furor dul
viejo, solté éste un horrible jura-
mento, volvi6 la espalda y, separin-
dose de su cufiado, e acercd a ln
playa temblando d¢ rabia.

Tsta escena habia tenido un es-
pectador, - silencioso, que  parechy
haber sido atraido alli por una coin-
sidencia enteramente cagual ¢ impre-
vista.

Apoyado en ¢l borde de su lan-
cha, y eculto casi-en la sombra que
éstd . proyectaba, el marino, cuya li-
gera descripeién hemos hecho poco
antes, habja seguido con creciente
interés “los diversos incidentes el
dialogo, notdndose ¢n su semblante
las emociones que aucesivamernte le
iban agitando.

Pur eso y obedeciendo a una re-
solucion stibita, saliG-al fin del sitio
en que estaba y avanzd hacia el ca-
pitdn que,, comlgmplajlilo <l bugue,
esperaba cott impaciencia el momen-
to de si embargue.

De pronte, don Pedro de Carva-
jal sintid que una pesada mano se
dejaba caer sobre su hombro y, ato-
nito, so volvid, instantaneanense.

~Dispénsad st og  interrumpo
—dijole &l desconacide, atreviéuda-
sd de aquel modo o lamar su aten-
cion.

El viejo, sin volver de su estu-
por, le midié con la vista de Jos

pies a ki cabeza, fruuciendo terr
blemente el cefio.

~Tenga que proponeros un haen
negocio,

Nuevo silencio de parte del cam
tan, que no podia an creer en se-
mejante audaciz,

-~ No me respondéis?

—g Sabes con quidn hablas - pro
rrompid - al fin don Pedrn, dands
salida a sus palabras por entre sos
apretados dientes,

——Con el noble Castellann de &
Torre de Gando, conuistador de L
isly y regidor perpetuo de su il
tre Ayuntamiento,

~Pues Has de saber, miserable
(e ese castellano no ha permitide
jamas que personas de tu estofa I
falten al respeto,

—3 Y me podta decie ol sefion
capitin—repusn el joven con st mis
graciosa sonrisn-—en qué e le b
podide ofender?

—iBasta y retirate pronto si e
quieres trabar estrechas refaciones
con la pesada cuerda de mis balle:
teros!

Y oesto diciendo fe volvid Ja o«
palda,

El marino no.se dio por vencirn,
ni manifestd en su rostro o menow
signo de emocidn, Con firme v see
guro paso siguid al eastellano,

coptinud diciéndole cotr sereno geen
to y perfecta calma:

—No ha sido mi intencion ofen
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der al noble y valiente Carvajal, a
quien Tespeto y venero como i un
buen y seguro servidot de sus Alte-
zas, sijo proponerle la venta de ese
esclavo. Os doy por ¢l, caballero,
cincuenta doblas castellanas de buen
quilite.

Y pronunciando  estas  palabris
sacd de sus bolsillos una abultada
bolsa de cuero e hizo brillar a los
ajos del viejo ¢l reflejo deslumbra-
dor del oro, :

Una proposicidn tan ventajosa, v
hecha por un hombre tan’ humilde-
mente vestido, hizo que don Pedro
diera in paso atrds y mirara con
desconfianza al {enaz ‘marino. Este
afiadid

—Contad d dingro.

—Pero, ;es, en efecto, ora la que
ahi levas ?

—Miradlo vos mismo.

i Piantre! j Hsto es inaudito!

----- 2 Aceptiis?

;Y para qué quieres mi escly-

vai—repuso vacilante todavia.
~-Para tripular mi barca. _
~—~Muy cata rmﬁpras tu tripula-
cidm.

—Comercio con L veeina eosta de
Africa v soy rien., ;Cerramos ¢l
trato?

~Vengan las cinctienta doblas. v
¢l esclave es tave,

—Gracias. |

—¢ Ouieres de cumento?

-Me basta vuestra palabra.

~No ¢s fonto ¢ste patron—adin-
dio el viejo, visiblemente .alhagadu
de la confianza que inspiraba y del
Luen negocio que acababa de reali-
zar, Y, sin mis dudas, dio orden
a los ballesteros para que soltaras
al islefio y se¢ Jo entregasen a su
niteyo amo, en tanto que €, despuds
dle cobrar su dingro, se dirigia de
prisa. a la orilla donde ya don Gon-
zalo le esperaba, sentado.en el sitic
méas edmada del bote.
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1ENTRAS los dos nobles se
dirigian, a bordo del Dbu-
que que conducfa desde el
puerto de Afaza a la linda despo-
sada, el joven esclavo, que de una
manera tan extrafia habia camhbiade
de duefio, se acercaba con timidez
hacia aquel hombre que, providen-
vialmente, se hebla interpuesto en-
tre la colera de don Pedro y las
cucrdas de los ballesteros.

Kl sol, entretanto, acercdniose a
#1 ocaso, inundaba cott sus rayos la
montafia de Galdar. A lo Iejos, di-
bBujibase el Teide en el foudo azul
del firmamento, destacindose sobre
ld oscura silueta que proyectaba,ln
isla de Tenerife con finpouente nts
jestad. Mis lejos, algunas ceniclen-
tgs nubes, impulsadas por un fresco
viento del uorte, se amontonaban
formando 1 ancho semicirculo que

YV I A

interrampia la Isleta con sus alios
conos volcinicos, a cuyos pies prin-
cipiaban ya a asomar las olas de los
dos opuestos mares a que sirve de
dique ¢l dstmo de Guanartenie,

12 desconocido examind por un
momento, con l vigta cjercitada de
un experimentado marine, ol nar,
ol celo y Ia direecidn del viento, v
después de algunos justuute de e
flexion, se acereds precipitadamente
a sts marineros, les did una nueva
orden, que ellos oyeron con respe.
tnosa ateneidn, y divigiéndose al es-
clave Je hizo sefin de que e osi-
wuiese,

Ya hemos dicho que en 1506 1o
existian el castillo, las cisas, ni la
ermita que hoy se ven on el puerto
de La Loz, La playa, con sus ca
prichosus ondulaciones, se extendia,
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sin interrupeion, hasta-las roeis que
forman la punta de Barreto.
Hacia ese lado se dirigia el jo-
ven wmaring, con la vista fija siem-
pre en ¢l mar, euando de pronto se
detuve, v omirando atentamente al
mozo, que en silencio Je seguia o
preguntd enn acento breve:
<=2 Desde cnando gres esclavo?
~Desde yue naci.
«= Tienes familia v
Una hermana,
-3 Dénde esta?
B eselavie de dofin Ursala,
A2 joven volvid o guedarse pun-
sative, y en seguida replicd:
~—~Necesitn que viyas wla cludad,

veas 4t hermana y Je digas que
has recobrado ya tu libertad.

~-; Mi liberfad b---y ¢! semblante
del mozo se tomd profundamente

vitlido.
=81, desde hoy 1o tienes, e,
i Sera posible !

*Puedes convencerte alejandote
ahora mismo de agui, dando ewm-
plimiento @ mis ordenes,

—=P¢ru, ;quicn seis vos? Deciil-
me al menos vaestro nombre para
poderlo bendeeir toda mi vida,

~pQué te importa?

= Ny ereéis —en el agradeci-
miento ¢

L] joven se sonrid con dulzura.

=1 Silencio! j Estamos perdiendo
an tiempo preciosol | Corre sin tar-
danza « la ciudad, busca o tu her-

aana v, después de anunciarle, cur
mo ya sabes, tn libertad, me espe-
ras a su lado y e afiades que esta
aoche me aguarde en ¢ sitin que
ella sabe!

A tan extranas palabrasg ) escla-
vo mird con asombro al joven y,
ereyendo descubrir en lo que oia al-
win peligro oculto que amenazara
A su pobre hermana, manifestd su
repugnancia contestando con gene-
roso désprendimiento.

~Prefiero, scfior, ki esclavitud
si, de evar ese mensaje, puede ye-
sultar alglin perjuicio.a Mariana.

<=Vt sin temor. Ella me conoce
- sabe guien te envia..

-—Pero...

~~No lo dudes. Un poder invisi-
ble vela por nosotros v extiende su
lrazo protector sobie {odo Io que

[

nos rodea.

Y gliciendo esto se incling hacia
el mozo v, en ¢l mismo dialecto des-
conacida enn el que poco antes hia-
blara a los marineres, profuncié al-
gunas {rases en voz baja.

El efectoy fué iustantanco. Crozi-
ropse los hrazos del indigena en
ademan de profunde respeto, levan
t6 sus ojos al celo como poniéndolo
por testipo deesu fidelidad, yoosin
pronunciar tna sola palabra, des-
apareciy en direccion al Real de
Las Palmas,

El joven guedo solo y, con Ja ca-
beza inchinwuda, continud sus paseos
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pov I parte mas oculta de la playa,
fallabase la tarde muy avanzas
da cuando el bote que conducii
Ins viajeros se desprendio de la bar-
oy surcd las agitadas olas, wo sin
grave peligro de zozobrar,
Ffectudse, sin embargo, la wave-
~ia con toda felicidad, pisando al fin

las sefioras y sus nobles acompafian--

tes Ja arenosa orilla, gractas al celo
desplegado por 1 patrén, conoce-
dur de 1a babia y- sus peligros.

Y era que, aquella tarde, o' causa
de na de esas grandes mareas egni-
nocclales, tan frecuentes ed sopticm-
bte, ¥ a impulsos del viento norte,
~ habia convertido en un extenso

lago la’ playa cmhpre:'ulitla entee ol

stmo vy el sitio donde hoy se le-
vanta ¢l fuerte de Santa Catalina,

" Los ballesteros, obligados o pur-

der, continuamente terreno por ol
movimiento progresivo del tuar, ha-
bian retrocedido hacia Ia Tsleta, ob-
servando, con un asombro mezclado
de-terror, la invasion cohtinua del
agua que hacia desaparecer, & im-
pulsos de su repetido ¢ incesante

oleaje; la estrecha lengua de ticera'

que une el puerto con.la cindad. '
Este fendmenn difundio a alar-
maentre aquellos bravos soldados,

v la pequedia guarnicion y los pes-

cadores, creyendo sin duda alguna
que iba a repetirse aquella noche «
diluvio universal,

La llegada de los viajeros distra-

ju un poeo atodos de aquel plign
v odeseusos de ver ala novia, s nde
lantaron en tropel aungue respetue
samente, formando cirealo en tomg
de st viejo capitan,

Eate v osu euinddo, emretanto, ha
blan  ofvecide w las  scefioras o
asiento un toseo baneo de maden
fque s¢ encontraba entre los mueble
deJa guarnicion, y sobre el cual w

“dejaron caer ellas con manifiesta

sefiales de cansanein,

Entonces pudiermn todos satisfa
cer In curlosidad que alli les habk
atraldo, ¥ contemplar @ su antoj
¢l semblante de Ia joven desposa
da, Cmnp:lrlflmlolu enn el tosa, prer
animado retrato que les habia de-
lincado ¢ badlestero aquella misma
tarde.

Isabel tenin, en efectn, diecincho
afios, y sus Tacciones alteradas ad-
gun tanto por of sulvimiento del via
je maritimo, reflejaban, sin embar
o, toda lIa purezan vy castidaed de s
alma. Negros eran sus ojos, como
habia dicho mn)‘l bien ¢l sobdado, v
st horta, cue conseryabic atm os
suaves y graciosos coutornos Je la
nifiez, s¢ entreabrin cou Irecuencia
para “dejar aparecer una sontisy,
triste y mulancolica, que prestaba a
sus facciones uh encantn indefini-
ble, Podia decirse e aquellis son
visi eri wn vage prescatimiento del
porvenir que le agruardaba, Sa esta-
tura, mis bien pequefin que eltvn
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14, su color blanco, sourvsado, su
dptura, delgada.y clegante, hacian
Ae Isabel wna de esas mujeres que
i veces sofiamnos, prro que pocas
veces descienden a la tierra para to-
mar una forma eorporal.

En cuanto a la vieja tia, espusa
delasentista, sblo diramos que era
woa | sefiora guy "respetable, tuya
wad frisaba en los cincuenta, con
uma cara c-nji‘ua y Huesosa que re-
sordaba 4 una legua las duras ¥
ingulosas facciones de su hermano
zl capitin. De'rigidas costumbres,
mspiraba respeto a todos en la co-
lonia, pero nunca carifio y amistad.,
No era o suyo wio de esos carac
reres simpdticos que s¢ adhieren a
tado Jo gque encuentran v s€ asimi-
tan todos los sentimientos conel po-
dder expansivo de su privileginda na-
turaleza, Era, por of contrario, pue-
sil en s vida privada, orgallose con
sus dguales, soberbia con sus infe-
LIS,

Sentadas estas dos mujeres en ¢
banco de madera que )lominab:‘l 1a
phaye, iluminados sus  serblantes
vor Jos Gltimes m,vu»" del sol po-
nicnte, podian recurdarnos las dos
mstaciones del afio: ol [vio y Arido
invierno y la hermosa primavera
son sus flores.

Inditil nos parece consignar que
rordas las miradas se detenlan, cu-
riosas y satisfechas, sobre la des-
fnmbradora v simpdtica belleza de

la joven islefia, envidiando umnos la
suerte del viejo soldado, y sonrién-
dose otros malignamente al recuer-
do, no siempre halagiiefio, de las ex-
cenas que ofrece un matrimonio des-
iggual,

El asentista fué ol primers que.
distrajo a todos de esta silenciosa
contt:mpincién, manifestada, sin em-
barfo, con las formas mis respetio-
sas, indicando a las sefioras Ia inun-
ducidn del istmo.

~Jamas crel que pudiern esto
suceder—exclamd, sin perder un
solo momento su tono zmmboia-—.
Los dos mares se han umide, y si
nuestro buen amige Pedro na po-
see el don de separar ha aguas,
coma Moisés, tetrdremos que, pasar
aqui fa noche. )

'~Sin que apeleios o ese puder
sobrenatural—contestd don Pedio,
atusdndosc el bigote y afectando un
aive juvenil y petulante—, me pa-
yece que conseguiﬁ:iuors' trastadas-
nos a la ciudad,

g Qué dices,  hermano?—pro-
reumpid cotr voz clziilon‘n dofin. ' Ulr-
sulge- ¢ Quieres ahogarnos?

~Tal vez intente volvernos & ent,
barcar, o llevarnos por los aires
—afiadi con socarroneria e asén-
tista,

"y Oh, sefiores-—cexclamé enton-
ces Ia joven hablando por primera

"vez y juntando sus manos en acti-

tud suplicante—, no- me Sandendls
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al martirio de pisar otra vez un bu-
quel

—Nada temais, Isabel—dijo «!
capitin, adelantanduse con aire pro-
tector—. Mi pensamiento es otro,
como lo viis a ver. Ese brazo de
mar que ahora ocupa el sitio del
istmo, apenas tiene dos pies de pro-
fundidad y, de consigniente, puere
vadearse sin peligro, no sélo a-ca-
ballo, sino a pie.

—Pero, ¢y quién nos servirit de
guia —observé la vieja con descou-
fianza.

——3i, ¢quién jros ensefiard el va-
“do?—ufiadié el asentista, sonriendn
con malicia,

—Bah! No se necesita guia para
‘es0.
—¢ Y los hoyos?
—: X las corrientes?
—| Bien, bien, callans, que sc hus-
card el guial
El capitin, comprometido ya a
levar a cabo su proyccto, mirg en
torno suyo como'si tratase de rm-
contrar entre los. marineros wno que
le inspirara la suficiente confianza,
_cuando sus ojos tropezarort con los
del joven marifio que, a cierta dis-
tancia del grupo, miraba alternati-
-vamente la-inundacion ‘con aire pre-
octipado, y al capitan con sombrin
cefio. '
_—Ya'tengo ¢ hombre que bus-
aba—murmurd por lo hajo ol ena-
morado viejo: '

Y, sin detenerse, enciming sus
pasos hacia ol sitio que ocupiba ol
desconoetdo,

<3 Hola, buen hombre ! e grito
desde Jejos—-. ¢ Ouieres acercarle?

El joven le miv) cou fijesn y s
acerco, adelamndose con maveada
lentitud.

——Dimte— prosiguio. aquél, luege
que estuve a poea distaoein- - g Ces
noces o pais?

~-No 0s comprenduo.

~=Quiero deciy, sioeres prictico
vin estas -vostas, )

~~Diez afios hace que las recorr
como piloto.

- Te atreverias entonces & guim
mi litera con seguridad completa a
través de In inundacion y conducit
a las seioras a la cludad?

AARL DS eet vaestrt preten
sion.,. 7

=Y ves que es Distante honross
para ti.

- hidudablemente

~Tengo en ello un grine enipedio,
v opuedes contar ‘desde este monien
o con mi protecciinn y generosidad .

EL joven s sontid ligeramente y,
antes de comtestar, mird cou grave.
Aad el wmar, Tos buques, fas mubes
v direccion el viento, meditd un
instante y, conue s de l,»rum:) hu-
bicse tomado g resolucion defing
tiva:

weMamose - dijo oy condueird o
I cindud, '
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~Espera... nos faltan atm las con-
diciones. .

----- Las acepto todas de antemano.

~1%s que st hubiese o] menor pe-
tigro the respondes con tu cabg:z:\
de Ta vida de los viajeros.

~Respondo.

—KEn  ese easo -estamos  de
Cacnepdo,

El joven, sin darle mas contesti-
cidm, dnchiud la cabeza en sefial de
asentimiento y principié a andar en
‘lireceién al grupo,

vas o 1 v

m clerto

resto de desconfianza, se, detuvo.

“mir6 & su alrededor v, luego, levan-

tando los hombros con w movi-
micntp de desprecio bien marcado.
que era sin duda respuesta a algu-
na muda interrogacion, se up}'cs'ur()
a seguir los pasos de su improvi-
sado guin que, con aparcnte tran
qtiiljd:ul, avanzaba por la movediza
arena, indiferente a las sospechas
que su aspecto parecid despertar en
¢l animo del wejo.

Se conocia que el miedo no habi
wnido nunca entrada en vl corazon
del atrevido marino,
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O reOx iba diswinuyends la dis-
tancia -que seéparaba a tides-
tros dos interlocutores del

grupo formado por los’ viajeros, ¥

hacia el cual;, como hemos dicho,

ambos s¢ dirigian, el patrén acor-
taba la extensidn de sus pasos; mién-
tras la atmentaba el cipitin, De

este doble movimdento resaltd al i

I que naturalmente habia de suce-
der, esto es, que don Pedro legd
al banco, donde coty impaciencia eru

agudrdado, cuanda ¢l maring s en-

contraba a mucha distancid de aquel
~ltie.

En aquel -momento ambuos se de-
ruvieron: ¢l capitin enfrente de las
sefioras, ¢f patron juato a fa litéra
situada casuakente en Ja linea que
segula,

~ Hag encontrade ya, 2 tu Moi-
»és -1 preguntd su risuefio amigo.

<=8, y espero que nos satisfard
a, todos,, Fs un guapo mogo...

g Tendds en ¢ 1o suficiente cun
fianza, bermann? —se apresurd o
afladir la vieja

LCreo teneria.,. Por lo tanta no
nos detengamns, que v noche s
HIVEQGN

- DIOnkde estit el moea para in
terrogarie?

L capitan volvio los ojos, admi-

rade de que ¢l joven no de hubiese

segnido; pero, al verle junto a It
litera, comprendid o ereyd adivion
si diserecion, y sefaldudole o
ateneion’ de dofin Ursuly, contystd:
~Alld nos aguardd, examinando
siit duda Jos eneses de Jas niulas,
Yo marcha,
Y uniendo 1 aecidn a ta galabra,
dié €] mismo o ejewplo, adelantin.
dose de nuevo hagin ¢l piloto,
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Segutanlé de cerct las sefinras
.om el asentista v, cubtiendo la re-
raguardia, los hallesteros y solda-
dos.

Alos pocos l’nm‘t‘i«.'ntnﬁ .c.‘»'tu.l):m to-
dos reunidos, rodeando, como era
natural, al que iba'a servirles de
guia a través, del inmdado istmo,
siya opuestas olas se entrechoca-
ban va. s -

" K} capitin fué ¢l primero que to-

mo la palabra, diciéndole al desco--

nocido ¢

~Hénos aqui ya, patron dis-
puestos a poner auestras vidas en
s manos. |

El joven se incling con ademdn
rESpEHIoso, Pero 1o contesto,

iptretanto, la colocacion del gru-
po era la siguiente: Bl asentista ob-
servaba con curiosidad la creciente
wvasion de las olas y los '}Lﬂcjm
de plrpura que el sol poniente lan-
zaba sobre los dos extensos mares:
Lios ballesteros, por instinto militar,
callaban, cerrando ¢l circulo y espe-
rando con filosofica resignacion Ja
voz -de mando de sus jefes. Isabel
sontemplaba Tn literd con el aspecto
de una ;x*.r.*‘icina quie piensa en otra
cwea y que mita sin ver. Mientras,
aofia Ursula y su hermiann se acer-
saban al pattén que, medio oculjo
o la 'smmbru\ c’é:peraim con cierta
inquictud el interrogatorio a que
iban a someterle.

~-Tiste es el mozo—le-dijo ol ca-

pitan, lnego yue Hegaron—. ¢ Qué
1¢ parece, hermana? i )

—-Veamos, patron——repaso Ja an-
ciana scfiora con su acento durn €
imperativo—; repetidnos, si.lo te-
néis a bien, las seguridades quc' ha-
béis dado a mi sefior hermano.

~Le he dicho, sefiora-—contestd-
¢l joven en voz l).L\'l ¢ inclinandose
sin afectacidn-—, que guiaré la litera
sin riesgo ni peligro alguno, y con
fa ayuda de Dios, a través del istmo.

~—3Conocdis la  responsabilidad
que de esa nmnera, aceptiis?
~La conozco.

=4 Y no teméis arrostraria ?

-~No lo temo. '

Estas breves .pz\labm’s pronuncia-
das con. seguridad y-energid, come

las de un hombre acostumbrado al
maudo, pradujeron diversas impre-

. slones en las personas que las oye-

von. Fl capitdn se contohed satisfc-
" ¢hd y orgulloso’ del buen éxito de
su comision. Dofia Ursula’hizo una
inclinacién de cabeza, manifestanda

su completo asentimiento, Don Gon-’
. zalo se volvid cou cyriosidad’y exa-

[ A . I
mindé  un  momento, wmbicmenh'
<‘0mpl'1c1d0 las prxu,xv-\s ¥ varo-

* niles facciones del piloto,, en tanto

que Tsabel, bruscamente despertada
de su silenciosa meditacion por ¢l
sonido de aquella voz extrafia, did

-un paso adelante y fijé sus grandes

njos, interrogadores,y admirados.
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sabre el semblante del hmprovisado
guia,

La inspeccion fué rdpida comw
un relampago, pero produjo en ella
una emocién que en vano tratd de
disimular. Una réfaga de fuego su-
b6 de su corazon a la frente v des-
vendid - a sus mejillas, cubriéndolas
de un color de amapola yue desapa-
recié instantineamente, sucedidndo-
le'mpa poalidez mortal. Se detuve
ul momento, se¢ apoyd en la litera
y sé llevd la mano al corazén, como
#i tratara de'ahogar sus latidos; To-
dor esto . pasé en menns, de un se-
gundo, sin que ninguno de los cir-
cunstantes notase esta subita trans-
formacidn, si sc exceptiia el joven
marine que, con_afectada indiferen-
oia, segula sus menoves maovimien-
tos,

Dofia Ursula, quc no encontiiha
ya objeciones que oponer a los pro-
yeetos de su hertmane, cortd el did-
logo empezado, diciends

--Si1pucst0 que o hay puligro,
entremos en la litera y eolocaos jun.
to al ventanillo. Quiern teneros cor-
ca de .

~Descuidad, sefiora,

~Vamos, Isabel, desecha todo
temor. Este henrado mariners nos
promete un-buen viaje,

-~ Terne algo esta seRorita feere-
puso & entonces acercindosy a Iy
joven que, palidy avn y apoyada cn

Ja htera, no se habik movido de
aquel sitio,

—-Isabel nada teme teniéndome a
st L contestd con’ clert agperes
20 ¢l capitan, micntras inspeeciona.
ba tuevamente los s y amases de
las mulas,

El desconocido, sin coidarse de
esta brasca interrapeion, se aproxi-
md s 1l joven vy, coando estuw,
casi a su lade, quitindose el som
brero, afiadid con vor respettosa,
acompasada vy dulee:

~=Sefiorita, subid sin temor, Yo
responda de todo,

Y subrayande, por deciel axd, of
vo, por medio de fa entonacion par.
tictdar edn rue Jo propunciara, mird
tranquilamente @ Tsabel que, nmda
de asombro, parecin una estatua.
Pero, de prento, y por una transis
cidn inesperada, o, que tan tmida
se.manifestaba, levantd sus Lernis
508 0§08, ¥ cont una voz ue reveliln
todavia un resto de emocitn, Te con
testG

~=Fstoy dispuesta, nuasdad,..

Bl mariuo s CELTemects, v un res
flejo de suprema dieha iluming ra-
pidamente su semblante. Se incling
pard dar las gracias y muriurd op
voz baja que apenas el puedo virle:

~Dejad caer vuestin padiveln,

In este momento, ya fuese por.
que desedra ol apitin apresurar of
vigje a la cludad, ya porque ingtin.
tivamente recelarn de todus Tos que
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»¢ acercaban z-su futura, ello es que
se interpuso entre &y Ia joven,
y ofreciendo a ésta su mano, afa-
dié en voz alta:
- Nufio, los caballos!
Mientras se ejecutabn esta orden,
oz Ursula se instataba, en la lite-

ra, siguicndole luego Isabel, guiada

siempre por su futuro esposo. Pern,
antes de cerrar la portezuela, los
njus, de Ja joven se volvieron hacia
¢l piloto que se babia detenido a dos
pasos-de distancia. Despuds de fijar-
Jos un monento sobre zquelfa noble
y franca fisonomia, Ins bajd en si-
fencio y dejo eaer yobre la arena su
pafivelo.

“Tmedintamente ¢f desconocido,
gne sin dida esperaba este movie
miento, se precipitd sobre o codi-
eindo Jienzo, y alzandolo, 1o entregd
a Ja hermosa nifia, acompatiando e
ta devolucion con vna muda ¥ sigs

nificativa. ojeada que revelala Ja,

existencia de up imporiantie seereto
entre ambos.

Sin duda la mirada fué compren-
dida, porque el .pzxﬁluclr), en vez de
guedar abandonade sobre los coji-
nes que servian de asientos a la Ti-
fera, permaneetd entre las manos de
la joven.

$Qué seereto era este? Observe-

Cmos con atelcidn la inquietud que
aparcee en sus facciones, of rubor
que enciende su frente y el tembloy

convulsivo de sus mauos cuando
U‘n‘picza con un pequeiin pergami-
no, cuidadesamente enrollado y en-
vuelto en los dobleces del pafivelo,
¥ entonces, nada més fcil gue re-
sobver el problema.

s Qué haclan entretanto don Pe-
dro y dofia Ursula? ¢ Hahian adivi-
nade la divstra y atrevida maniobra
del desconucido patrén? En cuanto
a don Pedro, podemos desde liego
asegurar que nada sospechaba, De-
masiado orgulloso 'pam suponer uua
intidelidad en su prometida, estabi
lejos de pensar que un oscuro ma-
rinero se atreviera a fevautar sus
ojuy hacia la noble descendiehte du
los Mendozas y Guanartemes. No
diremes 1o mismo e dona Ursuly,
porque, con aguella perspicacia na-
tural de las mujeres que afcctan
rigidas costambres, todo lo oliserva
ba con desconfianza, y de cualquic-
v accién, por insignificante que
fuesd, deducia alarmantes y funestas
consecuencias, Al ver la caida del
paftueln, su inmediata entrega y_ el
rubor de su pupila, dedujo que algo
extraordinario tenia lugar en aquel
momento, si ben no pedia aleanzar
su objeto ¥ ‘Lr;iscmnlonciu. Se pro-
puse; pues, conie mujer prudente,
disimular sus sospechas, y, cerrando
la portezucda, did a su hermano Iy

arden de marchiy, mientras fijaba su”

mirada astuta sobre Isabel, que, iu-
mdvil y con los ojos clavardos en e
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suelo, oprimia convulsivamente -en-
tre sus dedos el oculto billete.

I.a litera en tanto se ‘habia pues-
10 i moviniento, seguida de toda
la comitiva v’ guiada por el joven
marino, que marchaba a su frente
en “direccién al istmo,

.Largo rato reind entte todos un
profundo silencio, interrumpido s6lo
'_por el acompasado movimiento, de
los soldados y, el ligero pisar de los
caballos sobre la movediza arena.

No descansaba, sin embargo, la
imaginacién de la vieja sefiora, mis
y mds alarmada ségt’m iba analizan-
do los sintomas que la inexperiencia
de su sobrina - le summ;snatm sin
tra}m)o alguno.

Dmmsxado astuta para’ dbordal
.de frente la sc>1uc10n de aquel enig-

ma, pero conmudo con la sencillez

de su advus&rlo, le dirigid de re-
“pente la siguiente pregunia, que
‘acowipafié con mna ambigua son-

s —Veamos, Lsabel, jqué te parcee
nuestro’ guia ?

La joven, que 1o esperaba seme-
B jante mtcrpe]auon levantd la cabe-
za, se estremecid y, fijando sus her-
mpsos ojos con candida admiracion
sobre su malicivsa parienté, e con-
test6:

—is Le conocdls, tia?

v-'No.;.,'g y tar

la nina vacild algunos momen
tos antes’ de responder, y luego, in-

clinando de nuevo Ta cabeza, &
con voz temblorosa :

-No s

=iAh! g No sabes?

= Me Parece... Creva.. =i vz,

Y la joven no pudo enncluir s
frase.

La vieja reflexiond un instant
El enigma era mas curivso de &
yque ella. misma habia al pl incipi
suspechado.

-1 Vamos—--afiadiod, Acompafiands
sus o+ palabras - con upa  indulpgent
sonrisa—, serénate, hija mial N
_parece sinp que has cometido, algty
peeado y temes confesarlo, Si ha
visto en otro sitio a ese mozo, 1wk
encuentromen ello que sea digno de
censuria.. Tal vezr sea uno de ek
patrones gue nos traen de Gl
o de Liorna esox bhonitos trijes o
brocado que tan caros nos venden..,

----- i No, no, imposible.. ! Tamds Je
hesvisto de marinero,

bEa dama, al ofr estas palabyas
pronunciadas con un acento de yver.
dad que alejaba toda dwda, dio o
salto en el asiento, ¥ reconcentran:

~doen stomrsma toda I atencion de

que era capaz, replic:
~—Nifia, restis segura de lo gque
dices?
~=BegUr, no..; pero,..
-Explicate, sabel: nuda de re
ticencias | nira que es niy grave
lo que acihas de confesar.

=INO 0N s, L ronteatd.
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la joven, procuraudo serenar su
semblante ¥ dar a su voz una en-
tonacién s firme—; pues s bien
creo reconocer en sus facciones hu
de otra persona que he visto on La
laguna, en wo de los momentos
mas criticos de mi vida, también lo
s fue no podria fijar ahora su iden-
tidad. De todos modos, si es Ja mis-
ma, nada tenemos que temer, por-
que es incapaz de ofcudernos.
—Me asustas, Isabel, y hay ho-
VoS para
dquitn es espopersona que ne-co-

nozen, que se. disfraza con un vests
do que no es ¢l suyo, que nos es
‘pera en esta solitaria playa, que se

Cacrec v ote habli aomeglia vor, que
e recoge ol pafinelo, como pudiera
hacerlo un noble, v que pareed es-
piar tu semblinte para hacerte, sin
duda, alguna sefin?

Ta joven, temblando por su bille-
e, lo oprimid eontra’' sw cori-
zon, que. desordenadamente Jatin
hajo su vestido.

=N st--dijir si he obrado con
gereza al hablaros de ese modo.
Hay ocasiones en que es muy Ficil
enpaiarse. ¢ No es, cierto, "da, que
hay en ¢l inundo semejanzas asom-
brosas? '

T.a vieja movid la cabeza, come si
no ly satisfaciese esta explicacion, v
repuso con ¢ierta impacienciz.

——; No seas tonta, nitia! Esa cara

no ¢s facil confundirla con otras,

estarfo. Si no veamos,

aunque transcurran muchos afios
ITay demasiada nubleza en su fren-
te, demasiade {uego en sus ojos
para que esa frente y esos ojos per-
lenezean a un oscuro marinero. Fre-
ciso es que recojas tus. recuerdo
v me expligues eso. ;Cuando ha-
visto” por prinera vez a ese joven:
—Yero, si no estoy scgura...

~—1 Basta que yo.lo esté!
~=Credéis pues...

+Creo que ese joven, de quien.
visteriosaniente me acabas de -
blar, y ¢l marinero que nos sirves
hoy de guia, son una misma pey-
sona.

w3 De veras?

Y el semblante de la joven se v
mind con un rayo de suprema dichi.
(que no pasod inadvertido @ los pers
picaces ojos de la vieja.

—No lo dudes. Bl disfraz es evi-
dente, Cuéntame, pucs, esa historia.
rue debe ser curiosa,

~-Al eontrario, sefiora, -es muy
sencilla...

——i Al 2T ereest.. Bien, Nada
itporta. Curiosa o sencilla, deseq
gonocerla, Veamos el secreto,

-=Istais equivocada, tia; en Jo
que voy/a contaros no hay secreto.
algune.

-~Sea asi, pero habla pronto.

—.; Os acorddis, sefiora, de aquel
Lorrorosn'incendio que consumid en
l.a Laguna la casn en que vivia
: Qs acordais de qué yo entonces es-
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teve expuesta a ser presa de las la-
mas, y que solo debi mi salvaciou
al arrojo de un desconocido?

—Lo Tecuerdo. '

~Pues bien, guerida tin, o
Jesconocido  se parece mucho al
nfarinero que conduce la lieru.

—Comprendo...

—Ya véis que euoesto no hay
ningéin misterio,

i Ya. ! oY no fe has vuelto o
ver antes de esta tarde?

—pOh,. st sefioral Le he visto
fnuchas veces....

-—i Dios nos tenga de st manol

-—Pero cuando -he deseado ha-
‘Plarley repetirle de nuevo mi gra-
titud, ha, desaparceido siempre, sin
vr'.j'u('-. nadie haya podido jumds dart
me noticias 'de su nombre y pro-
fesion.

—: ¥ cudl ern su vestido ©

—Sencillo, rico v clegante.

~-3 Y jamis te ha habladot

- Jamids, . setiora.

- Y eserito?

La nifig titubed, porque sin duda
éra'la primera vez que ki iden de
decir una mentira se presentabu a
stt imagilnacién. Sin embargo, hizo
‘un esfuerzo, ¥y acordindose de lu
mirade suplicante: del extranjero.
contestd:

~—Nunca he visto su letra.

La vieja guardd silencio por al
guhos-instantes, y. luego repuso:

—:No recuerdas ningona otra

aventuen que tenga relicion con e
wmisteriosy joven ?

MU vida era muy vetivad

Bien o sabéis, sefiora!

~Eso no dmpedin que algong
ducfia o sirviente pudiera Hevar re-
cados o billetes,..

~Trpiositde,  tia, Tal  proceder
me hubiera ofendido, lejos de vues-
tra, presencia, La voluntad de wis
pudres fué que vos elegidsels ol home
bre que ba de ser mi espuso. L
cleceion se hizo, y desde anqued ins

tante ya no me juzgud libre.

—Me complace oirte hablar s,

lires un modelo de virfud o obe-

diencia. Esto oo inpide que me cane
st gsomire Lo andacia de ese ex
YI‘lelle'n‘ que con {ul 1):‘1'5('\'1‘1‘;1!\\"1:1
1w sigte hasta Canarii, Preciso e
ri arvanearle snodisfrag.

SV siono fuera ol misnw

.o juraria.

La joven cundecio porgue ne
encoutrabi razones qué oponer
opinion de s tiz, de L gque instin -
tivamente participibi.

Al Hegar aeste momento, ¢ dia’
lngo se interrumpiso hruscamente por
ur fuerte sacudimiento des fa Jitera
que, fanzando a l vieja de suoasien
to, L irrojo sohre el que nengsdy sy
sobriti, o s gue ambas prort
pieran en un grito de espanto,

SOue habia sucedidn?

Ya hemos dicho gie 1o conntiva,
ahneada detrig de Ta litern, excepto
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las duefias y el escudero, gque sc
hablan guedado en el puerto hasta:
¢l dia siguiente, segnia en medio
de Ja’ inundacidn el canvine que lo
wrazara ¢l misterioso aventurero.

tistaba,ya proxima la ermila de
Santa Cataling, que, como henos
dicho antes, se levantaba en ayue-
il ¢poca a da entradda del istmo, pero
o ositio mas elevado, cuando la
rmula delantera, hundiéndose hasta
i cinchas, comprometi¢ con este
wovimiento la seguridad  dv as
Iamas,

CIndtil es decir que ¢ ‘capitdn,
anzando su caballo hacia el lugar
del peligro, ,\" en medio de espanto-
sos juramentos, tratd de vengarse
del gula, atribuyendo aquella des-
aracia a st inexperiencia o mala fe.
fero antes de que pudiera acercarse
al joven, dste, con un wovimiento
que vevelaba una fuerza y destreza
poce comutics,, obligd 2 la muld a sa-
lir del atolladero, v, cambiando dies:
tramente Ja direccion de Jd litera,
ln condujo sin més tropiezos al pie
de Tas muratlas de Ja ermita,

Satisfecho con este ‘resnltado o
cnamorado viejo, olvidd sus malos
propdsitos y s¢ apresurd a abr]if' la
porteztieln, deseoso de tranguilizar
1 las damas que, en brazos ln una

s

de la otra, crelan encontrarse ya
en medio de los mares.
Restablecida al fin la calma, tran.

quila la comitiva, y seguros todos,

de legar felizmente 2 la ciudad,
dofia Ursula recordé con’ ereciente
descontianza las revelaciones de st
sobring, y llamando a un lado a sy
hermarnio, le habld en seereto un hre-
Ve rato.

. El capitin, después de oirla con
ateticién, montd a caballo y. se ale-
j6 con prontitud en busca del,guia.
Pero como la noche habia cerrado
y'el sitio donde estaban oftecia al-
gunos incouvenientes, ‘€l capitdn,
acosado por el asentista, 'y viendo
que eran infitiles tbdab‘sus pesqui-
sas para encontrar al desconocido,

" dié orden de ‘edatinuar la marcha,

redoblando al fismo tiempo .Jas
precauciones porque- en el Lst'ldﬂ en
que se hallaba la. ‘coloni no era di-
ficit que una banda de forajidos ba-
jase de Tos montes y. tratara de ase:
sinarlos’ en aguellos desiertos are-
nales,

Los soldados, pues,” estrechandn
sus filas' y preparando sus armas,

“xe agruparon todos en torno de lu

litera-que, en silencio, emprendié de
nIevo su unc hacia Tas Palmas.
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pesar de tan siniestras pre-

dicciones la comitiva llegd

sin el menor peligro a la
ciudad, cuyas solitarias calles cruzé
con rapidez hasta llegar junto a la
puetta de la casa de dofia Utrsula,
donde se hizo alto.

"Hallibase situada esta casa en el
barrio que ya desde entonces se 1la-
wmaba ‘de Vegueta, y a orillas del
riachyelo que cruza la pablacidn.
Por el lugar que ocupaha era st po-
sicion una de las mds amenas v
pintorescas de lu naciente capital,
@minén‘dose desde sus ventanas v
balcones el valle de San Roque, Ias
vegas de San José y Sari Lizarc,
Ia bahia, el puerto-de La Luz v la
Isleta, con sus cinco montafias e
azulados reflejos.

La fachada no correspondia, sin
ambargo, a wn ventajosa situacién.

LETE

i alas comodidades que se obses:
vaban en sus departamentns interio-

_res, pues, segin el gusto dominan-

te de la épdea, se componia tan solo
de wlgunas  aberturas  desigualec
que mal pudiéramos lamar vents
nas. diseminadas con stma coonn
i, y.a caprichosas distancias, en
un lienza de pared de treinty viene
de Jargo por dier de allo,

Daba entracdn a L ensa na bawges
voosero partal, cerrado a tidas ho-
ras-con-anchis vodobladas puertas.

adesde el el se Hepaba 2 patic

de colosales dimensiones, donde s
clevaban todavia, majestuosng y es-
beltas,  algunas padmas, vesto del
hosque que enbria los alrededore:
el eampamenta espaiiol,

Se subia a la izqoiecdn por
escalern de anchos y descansados
peldafios, en la que se habian pro:

= Universidad de Las Paimas de Gran Canarla. Biblcleca Universtaria Memoria Digitad de Canarias. 2004



BENARTEMI &
lfi]]llillISIIII!I1llllmltliillillllllilllI!I1IIIil_IIllllilllullllihllilﬂlllI!IIIIlIIIHNHIFIHHIJIHHHHIIHH}IHHHHIHJII_IHHII'HHIIII'IHHII'Ii

digado hasta €] exceso las nis ex-
quisitas naderas de la ista, desem-
hocandu luepo en una galeria e
destmesvradi extension que rodeq-
ba los cuatro dngulos del patio,
Esta parte de Ja case, i pesar de
su Duena taz, era, sin eimbacgo, tris-
te y sombria, si se comparaba con
el departamento que miraba . al nor-
1e, cuyas ventanas recibian log dul-
ves perfumes de las flores v oofre-
cian In agradable vista de Ins mu-

. :
chos drboles que se extendian en |

suave pendicnte hasta Tas margenes
del Cinifuada,

A este departanento fué donde,
después de wng cena ciyos honores
hizo ¢l asentista con su buen apes
tito, a la gue- tambidn asistié don
Pedra, se ddirigieron dofin Ursula
v su pipil, seguidas de las doaefias

v doneellas que Fa vieja seiiora des--

tinaba ol servicio de Ja huaérfana,
Luegre qme ambas llegaron a un

extensosaldn abovedido, coyo do-

elio de talkulas molduras parecta, o

la escasa Tuz de las Timparas, mis

alto vy omis sombrin, dofin Ursula
se detuva, le did a sy sobrioa un
vstrecho abrazo, le desed una huena
noche v, dejandela con las duedas,
" retirh s agiosento a descansay
dodas fatigas de tn penoso viaje

5¢ quedd, pues, la joven acom-
pafiada, de las dos respetables. ma-
“tromas, que @l principio de esta Te-
lacion hemos visto sentudas a la ori-

Ha ddel arroyo, junte a la puerta de
Tyiana, las cualvs acababan . de Tte-
gar el puerto, conducidas.por el
vigjo escudero

Huba un momento de silencio,
durante ¢l cuit] mird con instintivo
recelo Tos angulosos: semblantes 'de
las duefias, que n su vez Ta exami-
mahan cin curiosidad, Se resolvio
al fin a preguntarles dénde m;tah;
sy slunmmrm

~-Se gunlm;.---- contestaron ambas
aputerindose  con viveza de las
tamparas gque alumbraban débilmen-
te el saldn, dirigiéndoée hacia ¢
Tordo enyo Hmi_t'c no perrnitia des-
cubrir Ja oseuridad,

Una puerta ancha y haja, cor
protescas molduras, en la cual
destheaba sobre wn fondo oscuro
cuadro representande ol martirio-de
San Lovenzo,"se abrié al empuje v
las duehas que, respetuosamente, s
detuvieron sepadanda a la bhuérfana
ol interior, ~

Tsabel entrd y se encontrd agra-
dablemente sorprendida al verse en,
un pequefio dormitorio, adornade
con cierta elegancia, desconocida

" hasta -aquella Techa en fa casa de

dofia Ursula,

Una ancha y elevatla cama s¢ al-
zaha en el fonda. Asientos, mesa )
reclinatorio de deveras formag se
vemi tllf«emmadm con »cmta armo-j
nia por la pieza, cuyo suelo cribria
una’ alfombra. mientras las paredes
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s hallaban ocultas por ricos tapi-
ses; representando asuntos biblicos.

Kn un huecd, abierto expresa-
mente en la pared, se alzaba un pe-
juefio altar, dende la piedad habin
solocado una virgen de los Dolores,
e Ja o que. ardia constanteente
una {dmpara,

Tl aposento no tenia wids huecos
Jue una ventana y dos puertas, ce-
rradas en aquél memento, (ue no s
atrevié la joven a examimr, con-
tentdndose con echar una ydpida
ujeada sobire los diversos objetos
deseritos, Se detuvo um instante, y
dirigiéndose a las duefias que, en
pie junto a la puerta, esperaban sus
ltimas drdedes, las despidié con un
afectueso movimiento de cabeza,

g N0 08 acostdis?--mse dtrevid a
preguntar la mds anciana, admirada
de que asi se las despidierh,

—nvEstoy acostumbrada a servirme
por i mistna,

—De tnodo que..

~~Podéis desde luage retivarns,

—Nosotras dormimos en’'la cot-
rana pieza 'y estaremos siempre dis-
puestas a acudir a la primera sefial,

—{(iracias,

Y 1a joven, acercandose a la puer-
td, la cerrd tras las duefias, quie-
ngs, haciendo profundas reverenciag
y pesarosas de tener un ama tan
poce  cotnunicativa, se Tetiraron
murmurando @ su aposento,

Al fin Tsabel se encontrd sola; Ya

era tiempo, La joven, rodeada de
persomis  deseonocidus, gque iban
ejereer sobre sy destino nnainfluen.
aa tan decisiva, buscaba ansiosa Ia
solerdad y el sibencio dowde elovar
Dios sts oraciones v pedirle o] va.
lor y Ia resigimeion necesitrios para
(-ul'])-«,,\rln.'n‘;-t' corosttriste snerte,
Astopues, o bien” estavo sola, ge
dejor caey de eodillas junto al sl
de In Virgen, cuyn Funpura de dus
dosn [uz ihuinaba Jdébilmente of
dormitorio, ¥ ord alli rpo rato vog
religiosn gervor,

Yo hemos divho guee Taabel hibia
quenkedo hudrfapn desde sos mas
tiernos o, hadieredon side contiada
su edneacion a-la esposi del eentis,
ta, tanto pop el RCTRIRR prrentesen
deéata eon low paedres de T nddia,
comn por s ansters yoejemplares
vostimbres,

Aumpue meid en o Canae, o
cducacion de Tsabel s habia perfee-
cionadn en La Ligun, de dondy
dofin Ursula, celosa de T influencia
que pudieriuy ejereer solive »u pupi-

Tny acababa de teacrda, fijando pars

siempre st destino con T eleeega
definitiva de esposo,

Ahorn bign, ln afliceion de
hudrfana, sera el resultade de algin
recuerde de Tamilin, Jde alguna awe
sente amistad, o de algdn amor pers
dido? Isabel Hotd v e nintio alivias
da. Suoracion subié al ciclo v all
sin duda fué atendida, porque una
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dulce serenidad we reflejd en su
semblante. S¢ levantd del reclinato-
riv, recorrid con la vista ¢l aposen-
o, y fué a semarse en wm ancho
sillén de cuero que se alzaba frente
al nicho de la Virgen, permanecien-
do entregada ¢ una silenciosa me-
ditacion.

Transcurrié asi una hora., ¢Qué
pensamdentos eran los que entances
+Ja agitaban, qué asi olvidaba ¢l can-
sancio del camino y la fatiga que
debfa experimentay después de tan
penoso viaje? Lo dgnoramos, pero
g1 podemios asegurar que eran de
distinta naturaleza que los anterio-
res, porgue sus ojos nubladng por
el Hanto. se dhuninaron con un dulee
resplandor, y su pecho, antes agi-
tado, se movia ahora con regulari-
dad.

1 0ué sucedid Tuego?

La, joven, despuds e dudar un
momento, tendid con mider una
miiyacda invest igadora a su alrededor,
se alzd con. lentitud, se acercd al ni-
cho donde ardia la Kmpara, desdo-

blo tefnblando un pequeno pergami-

no oculto y enrollado en su ])d!lll(‘
lo, ¥ leyd lo que sigue:

“Trerdonad, Tsabel, o un Iu'm.ﬂ.n'c'
jue os es desconocilo, la audaria
de yuerer mezelarse en viestra,
tencia. Tin otro tienipo, cuando érais
todavia una nifia, conoci: a vuestra
madre y le juré en su lecho de nwer-
te velar -constantemente  por VoS,

Para cumplir mi promesa os segui
a La Laguna y luego. a Canaria,
donde permaneceré invisible a. vues-
tro lado. aunque dispuesto siempre
va acudir en vuestro auxilio si s
amenazara el nienor peligro,

Iin todas las acasiones de peligra,

y cualquicra que éste sea, nada te-

mais, Tsabel, porque estdis bajo m

- proteceion.

T sabide que dentro de pocos
dins viis a desposaros con el her-
mano de dofin Ursula. Si-ese matri-
monic no s conviene y quisiérais
romperdo, Uamadme desde Tuego,

que yo sabré 'deshacerlo y devolve-

ros vuestra completa libertad. jNo
05 asustéis, tio! Es un hermano que
acude al socorro de su:hermana,
porque nosotros, Isabel, somos her-
manas por el :iis}:hnicpto, por la
orfandad, por ¢l dolor. Tened con-
fianza en mi. Confianza ilimitada.
Cuando el Hldnto os ahogue, cyando
la angustia oprima vuestro corazén,
abrid el nicho de la Virgen que te-
uc-'n. en vuestro, <oy mltm’ jo, alargad
la mano y mmntnrua envel fondo
wt cordoncillo: tivad de €l sin,va-
clar y, cualquiera, que sea la hora
en que esa sefial me indique vues-
tro dvsm, me encontraréis al' mo-
mento a vuestro lado. Desde este

instante pbdus ‘estar tratxq:u] TI]
" porvenir os pertencee,” )
- T4cil es comprender cual seria Ta
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aoPpresa que esta carta singular pro-
duciria en el dnimo de la joven,

[mpresionada vivamente por lu
proteceidn invisible de que era ob-
jeto, asustada por ¢l agente miste-
rioso que- velaba por si existancia
y porvenir, sintié correr por sus ves
nas un frio glacial que paralizd sus
movimicntas, De pie, palida y con-
vulsa, mird alternativamente las dog
puertas, esperando ver por momen-
{03 ’éparecer en el umbral la figura
e su desconucido protector.

Sotemne era ol silenvis yue 2n
soda T casa reinaba, Se ofa s0lo a
intervalos el tuido de las palmeras
que el viento agitaba cn ¢l jardin
woit - sacudimientos desiguales, v el
mondtono caer del agua que en las
fuentes desbordaba para correr Ju-
;-‘(';,nl"mar por el cauce el harran-
oo Excepto esths ruidos, que ha-
cian la soledad mas mistcr.ima, ¢l
aislamiento era completn, La noche
parecin pesar sobre el OSCUTD PO~
sento, Sus sombras medeosas, fque
crecfan y- menguaban al resplandor
oscilante de la Kunpara, presentan-
do-los muebles con fantésticas for-
mas y dando a'las figuras del tapiz
ditaensiones colosales, cran hastante
para inspirar un terrot, profundo al
eorazon -deIsabel,

Presa de estas eqwociones, sin va-
lor para combatirlas, la huérfana
continuaba en pe, semejante a una

estaty (e reprodujere exactunen.
b T imagen del terror,

Su angustia, pues, creciza por mg.
pentos v,osin atreverse oo dar up
seilor ptso prra e a L doefiay,
ni con (uirzas pari moverse de
aquel siting s ofe, cast eerrdes
por el micdo, se fijaron casimliniens
1 en ol semblante de e Virgen que,
souriendo, pareciit divigirb ea ague
Hos momentos wia mirada protestn
ra. Fntmm-&:: cayendo de rodillas,
cruzé sus ninos v ooro de nuevo feys
vorosanmente, imploviado el anxilio
de Aquelln que desde el cielo Ty mi
raba, .

La oracion sin duda le devolvia
el sosicgo, porque, ef levantirse, su
mirada ¢ra mas Jirme v s oandar
mids segnro, '

Se dirigid luego 2 L puertis, re
Lorrid variag veces v on todas diree
ciones el dormitorio.y, abricido otra
vez ¢l billete, tornd @ leerlo cou len
titud, como st procurara alivinar ¢f
sentido veulto de eada frase,

Esta segunda lecturs produgo on
ella un ofecto contrario al que espes
raba. T.as palalras que antes le e
bian intimdado le parecieron aho-
ra respetuosas. Bl uombre de su
madre, invocado con tanta oportu-
nidad, le inspird conflanza. Y afia-
diremos que no era extrafio a vste
cambio el recuerdo del galtardo ma
vinero,

Siel misterio que le rodeabn po-
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4 inspirar sospechas en otras cir-
cunstancias, y 4 personas de mayor
experiencia, la joven vid en ese mis-
torio un nuevo y'mis poderoso mo-
tivo de tranquilizar su espirity, ha-

iagando su orgullo de mujer, Ade-

. mas, ¢qué podia temer de un hotn-

bre que con tanta abnegacion le ha--.

bia ‘salvado la vida, y que ahora
te: ofrecfa unie libertad completa pa-
ra disponer del porvenir?

Listas ideas cruzaron rapidas v
~onfnisas por sn imaginacion,

Nada debia ya temer, Velaba por
ofla wn amigo de su madee y la
Virgen la acompatiabi desde su so-
fitario nicho, tendidndole su invisi-

ble proteccion. Podia, pues, dormir
teanquild. . :

Un pensamiento, sin embargo,
inquictaba. £ Seria cierto lo que en
su carta aseguraba el desconocido?
¢ Existiria -en ¢l sitio designado ¢f
nuigico cordoncillo que atestiguaha
su poder?

Facil era averiguarlo; pero da jo-
ven temio en aquel mbmento que
st corazdn velviera a flaquear y.
dejando para ¢l dia siguiente la so-
Jucién de este enigma, se dirigié al
lecho y se acostd en scguida, que-

dando al poco tiempo entregada

un profundo y agitado suefio, que
nadie ving a interrumpir.
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LA APARICION

Lgunos dias han pasado

desde aquel en que han te-

nido lugar los aconteci-
mientos que hemos, referido.

Dofia Ursula, a pesar de.sus ii-
gidas costumbres, ha consentido en
abrir sus .salones a los parientes y
amigos que deseatt felicitar y cono-
cer a'Ja futura desposada.

Inatil serd hacer obsesyar que,
cancedido el permiso, la curiosidad
tan. paderosa de las pequefias po-
blaciones ha ténido constantemente
asediada la cdsa, repitiéndose las vi-
sitas- de la mejor sociedad de Las
Palmas, sin intei'rupcién alguna, Las
jovenes envidian la hermosura de
Isabel 'y procuran atribuirle . defec-
tos que no tiene. Lios mancebos qui-
sieran arfancar su buena sucite a
don Pedro.y, se afanan por ridiculi’
arle a los ojos de la hudrfana.

Por algunos. dias el combate ha
sido cncamizado. Miradas, sefias,
hilletes, serenatas, todo se ha pueste
en juego para triunfar de Ja dndi-
ferencia de la joven y de la astucia
de I vieja Pern estos ataques, cot-
ducidos con menor o mayor habili-
dad, han venido o estrellarse ante
la diplomacia de dofia Ursula. Con
nna constangia a toda praeha, chne
una tenacidad odmivable, la vieja
sefiora, sin dar a conucer que (rata
de vigilar a su pupila, no se aparts
un solo mometito de sa Tado,

Lag wiradas v las sefias amoro-
sas las traduce al oido de Ja joven
por galanterias -despreciables, Los
billetes son tadas interceptados an-
tes de ‘lhjgur‘u‘ su destino, y, en
cuanto a las serenatas, desde Juego
puede suponerse que no puede ofr
lass Tsabel, durmiendo en ol aparta-
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do apostnto que ya hemos deserito,
. Ahora bien, escudado por seme-
jante centinela, ¢l viejo capitin ha
creido que puede descansar trangui-
Io en la vigilancia de su hermana
vy en Lu palabra de la joven, fied a
lag preseripeiones de su difunta ma-
dré. Por esto ha visto sin ¢dlera y
Wi celos el himmo de alabangzas que

en forno A su futurie esposi han en--

wmado todus Tas familiag de faoni-
clente vapital,

Ureciss s, sin embarge, aiadiy
e, adends de das ciusas ya indi-
cadas, hay wme nnty pu::k'rusu'qlw

T contribuido rads que npinguna otri

& trmgquilizarle, v oes la profanda
sadiferenci con pye Isabel b re-
cibido tstas edanterias, Indiferencia

que todes by palido observar, gue
i desalentido a Tos mds audaces y
que b Nenado de ibila el corazdm
ded apasionado cabalievo, )

Panlatinnente, Tas costimbres
et casa, trastornaudas pon e He-
sada de e Joven, Tan vuelto aore
cobrar ,s{i imperio, Las reaniones
han disminuidn y lon palanes, an-
sados de @ Gl insistencla, van
dejando ef campo Tibre al afortu-
do capitin,

Bste o ol momenty et que Ios
dos hermanos, de weterde entre s,
porque el asentistie o ha querido
intervenir en ¢l asunto, seiidlan ol
din de la bodda, que ha de colebrars
s sin fauste ni pompa alglina

el Castito de Gando, fottaleza si-
tnada a cinco leguas de la cindad
y de la cual es castellang ol mismo
don Pedro, '
Arreglado todo en esta forma, v

oblenido el consentimientn de I

hudrfuna, Carvajal deja Ta poblacion
y se traslada o Gando, donde se
ocupa con afan en disponer o ne-
cesario para recibir dignamente w Ta
que fue de Hevar en breve «f ape-
Hide de: sus abuelos, ’
Tranguilos ¥ mondtonos corren
los dias.en’la pacifica poblacidn, sin
que siingtn incidente haya tegado o
turbar e quietud de que disfratan

“us moradores.
El rumor de.nuevas incursiones,

emprendilas por las bandas de in-
surrectos, que adn existen en los si-
oy esearpados de 1a% cumbres,  se

“ha ido poco 2 poco desvancciendo.

Nada anunga la preseucia det te-

witlo Benartémi, cuya reaparicion’
en los wontes de. Canaria se hubje-
Traosin duda revelado por algum

entpresa. arriesgada sobre los pue-
Wes del interior. Por consiguiente,
hasta los més suspicaces degonen
teeley miedo, se entregan confiados a.
sus diarias ocupaciones, sin cuidar-
s e otre asunto que de aguel que
leg presta en abundancia, coma pas-
to de sus murmuraciones, 1os pre-
pardtivos de Ja boda anunciada.

Tptretanto, gqué’ - pensamientds
agitan ¢l alma de Isab "7
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intregada sin defensa a las inte-
resadas sugestiones de dofa Trsu-
fa, sin conucimiento del munde, 'sin
jamilia-y sin amigos, ligada por wia

palabra de su difunta madre a la

vilutad caprichosa de. su tutora,
‘raccederd con gusto al enluee des-
irual que se e ofrece? i No se 1o+

velard st corazén de nifia ante el,

riegto porvenit que le agnarda? T
acartonado semblante de su futuro,
‘]'l't\‘SCHU) a iodas horas cn osu iinnw
gingeidn, i vo despertard por un -
ento su cnérgia inspirdndola algu-
o ided salvadora ?

Condaciremios abora a huestros
lectores al dormitorio de Isabel, a
aguel nisme aposento ¢n donde la
hiemos visto, la noche de su Tlegada,
poseldd de inquictud, implorar de
rodillas el auxilio de la Virgen.

También ahora.es de noche ¥,
precisamente, €5 la que précede al
dia en que se ha de verificar ¢ via-
je die toda 1a familia n Gando,

l’bc{ts horas la separan de ague-
Ha en que va @ decidirse para siem-
pre su destino,

-El aposente s¢ halla alumbrado
por o misma temblorosa 1?unp:n'-’i
ique arde de continuoen e nicho e
la- Virgen, pero. hay, ademds, otea
luz que lucha con ésta por iluminar
el dormitorio. Esa luz es ln de la
Hind, que penetrd pov g ventana
abiertt sobre ¢l jardin. de, la casa,
a ‘orillas del Guiniguada.

La joven se apoya en ol alfcizar
ile la ventana, medio inclinada haeia
¢l jardin, con lu mano fzquicrdn e

o mejilla y la derecha descansan.

doten los almohadoaes que stiavizan
la aspereza de o pledra, De vez en
cuando sts negros vjos, en los que
brillan algunas ldgrimas, se elevan
al cielo fijandose, con ana expre
sidp- de - melancolin fndecible, en ol
plateado diser de I Tuna que sin
nubes recorre majestuosamente la
azulada boveds, indiferente a nnes
tras auiseriag,

S¢ semblante revela, desde Juepo.
ol dolor que oprime su corazan.

Ahora que solay sin testigos phic
de o dar-renda suelta 2 su lanto;
ahorn que sola ¥ en silencio puede
divigiv, al cielo su oracion, busea s
ol parte e consueln sus prsie
pes. un remedio al porvenir gue le
espera, ¢ s ast como umit joven
aguarda ol din venturoso de sus
hotlas?

A erte vernerda, que sruga pun
zaite por laomente de Isabel, su
palider aumenta, sus Hpgrinas co
reen con mas abondanciy, st euer”
po tiembla y sus Iabios murmurm
de, nuevo ana oracion, que i brjsu
recoge en sus alas perfumiclas para
llevarty al cielo,

Tsabel, sin parientes niamigos,
e mundo gue e es desconogidu,
o Puctentrn a corazén en quien
depositnr su confimzi. Sus enstie
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o, sts dlosiones, i desaparecido
o saplo Tllo que parece despren-
Jerse de agquell casie Sn duler son-

v, su infantil aegriac oo sido

Ahwyentistas pay Lo mviehe e da

vieja tuteros Do vt fitne

ton vano ha hunado enosusasd
tio la virtnd de T realppacion, La
wemoria de suonnuedre, el enmpli-
atento de sy delieres, estod reener
Jos sagrados parac ella e desvane.
e ante el saerificio que estit ol
i U CODSTINAT,

Por agin tiempo bin espevinde,

wh Ja perseverancin deom conde

Tnado o omnerte g aguarvdi o cada

agstante of prrdi, o gne ctdguier
wontecimicntn feliz o desgraeiado
viniere o interrmmpir ke mondtonn
vegularidac de Tos s v retardar’
AL plaza deosn viajes Perd estaes

peranza, gque diesta agoel dia T i
wtenido, s desvancee tambion al

Hegar Ta nocie,

Pocas horis la separan, pues, e

setella en e, ohedectende qdoiva
Upsuly, ha de segnivla al Castill
de Gando, {2t pensunivitto, pre:
wente siempre en a inaginacion con
wda su odiosa veatidad Je da vt

zas para tomar al fin una résolucion
SUprenE, Gnico recurso que le resta
b i angustiose situacién.

Coty puser firme se divige al sitio
dowde se cncuentra g, Venerada
heergren e dos Dolores, se - inclina
i momentn ante el e fmplora en
voz bajr st proteccing, B seguida,
eijugando sus ldgrimas y conte-
nfensdy com mia mwano os latidos de
st vapzo, intreduce Ja ot en el
vicho, vy, apoderindose de un cor-
doncillo que en sus profundidades

seovenlta, tiva de ¢ con fehril exal-

tcion 'y eae huego, de rodillas, cu-
Bricndose ol rostro con ambas ma-
s, ‘

Ui fargo silenclo sucede @ dste
newvimiento, durante ¢ cual puede
escucharse su agitada vespiracion,
parecida casi 2 un solloza.

De pronto se oye a lo Iejos we
debit vadde, Bl entarimado eruje
déhifente, través de las macizas
paredes, Suenan unos pasos epaga-
dos que se acercan, y ta puerta del
aposento se’ abre sin ruido: ¢ ma-
rinn desconorido aparees en ol um-

hral,

o

=
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LA PROMESA

sapEL 1o habia cambiado de po-

sicién. De rodillas, y con el ros-

tro oculto entre sus manos, sen-

tla, sin verla, 13 mirada de su incdg-
nito protector.

Una, timidez invencible, cuya cau-
sa en sy inocencia ignoraba, la re-
tenia clavada en aquel sitidg; sin de-
jarle fuerzas para levantarse e in-
vocar ¢l auxilio que, en un momen-
to e sufrema, angustia, habia cref-
do facll implorar.

Sin embargo, era preciso vencer
aquella timidez que le irapedia usir-
se al Yinico apoyo que en ¢l nawlra-
gio de todas sus itusiones s¢ Jo pre-
sentaba. De su serenidad iba o de-
pender tal vez su dicha futura,

Entretanto, ¢l misterioso perso-
naje que de aquella manera s¢ lo
aparecia, vestido modestaniente i
usa del pajs, sin armas, capa ni som-

brero, y como sl ¢stuvieri en su ca-
sa, pertaneeia en ol dinte] conten
plindela en silencio,

Una sonrisa triste y Togitiva ily-
mwinaba su semblante, en o que s
reflejaba un ala fuerte y varoni],

Despuds  de anos instantes de
muda inddecision, sacudiendo In ca-
heza como st quisivra desechar tris-
tes  recuerdos,  avanzd lentamente
hacia la joven, v, deteniénduse asu
lado, Je dijo ton accuto pausado y
soleme,

~=Nada temais, Isabel, Lo persos
na que os habéis dignadn amar es
td ahora en vuestra presencia, dis
puesta a obedeceros, No os intimide
el medio extrafio que he elegido pa-
ra acercarme n vos, ni me atribue
yéis poderes sobrenaturales de que
thsolutamente  carezco.  Suponed
més bien gue, no teniendo amigos
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ey picndome bostiles s
dueiios, hedoptadn este_tnedioco-
prarae bbb

mo (nice fecnrs ¥
ofteeeros o] wusiliog eheae vodesin
teresaddo, e i il

Mds it b graeen i ol
e ode '{I'{II"HH Vet e

stmyitice §
cantes veenerdo G 0 Sl e i,
o alzdr el s los o Ganede e i’
mers ver os oo et el vanon! e
Blante de o cattann protecinr, e
responed i col avento cotiavice,
Perdunad o streviinientin,, A\

agelie comtrzeo gL Me cictentoo

_mi:l, ki, e oy S Q -1|ti(<|l
pediv conse jos Aemdo o e, ol
porgpie e tabés alvadie Tk
sine potegue aheis oidy Jas it
palabine e made, v vireatib
presenein e tangquilize conn o
st reeuerder de el

= Tenéin viedn, Fabel Vaeaya
polne miaedve, al monie, doe g el
suidado de velar por vaestra i
dad, y, desde entonees, qunague i,

ne dejé i solo ietante e geney

presente tan aapradn promesa,

= p L halwhis copencicdo

= Wenkd, Sentin, j\lutu N A
ventini, ¥ otodo Toalindis,

La joven obedecis win vaeilae v
Lo dejir comdueir fiacin un sillon, de
ato y tallivlo vespabilo, que we ha-
Haba calocade junte a In ventana,

Se sentds alli, dejando yagar su
mirackt sobite lae pwnras copis e
tos drbedes que e balancenban al

beve dmpulio de T btisa, micatras
Lo Cmske devramada su blasen clas
v, didndole Loy contornos indeci-
sodade ana aparicion,

I8 descomocido perpanceda fespe-
fiosnstute en pie, apuvado en el
respinddo del asionto, Su actitud re-
velaba silenciosn adorncion,

Ulubi utr momento de silencio.
Eeebed mivaba jas estrellas, y ol dos-
comocitha o Tsabed,

Lol wtesorali Jos encimtos .

de e verlddera noche grocipal.
Dbk 13 Tnnae sin nobes, y‘ Ia bri-
it periuniela’ cop Jos aremas del
tarding, penetraba por L eotreabier-
B veplipa.
El ddesconocida ing el primern
e teanpits tan duldee silencio,
Viestra sitnactdn me s conee
vida e dijoeon Y intencion, sin, du-
ity die ahorrarde ala joven una on-
fesin penosae . SE que it sols fos
liz v que no esperiis serlo en 1o so-
vesivi, Bleenpose (e os destinan
wy en digno de vuestrie amor y aun-
auic habéls Iwehado contra esa ve-
pugnancia instintiva con ¢l valor gue
prenlia fuspirares W recomendacion de
vientra madre, ¢l corazin os ha ne-
ek T victoria, Ahora biens g de-
hiéds, en cwnplimientn de aquells

prowesa, unires a uh hombre 2

quicn no amdis? Tal es 21 problema
para cuya solleitn os habéis digna-
do Hmuprine, 0o s w:rciac_l'.’

I.a admirneion de Ja joven habia

Las Paimas
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cerecido al escuchar estas palabras,
Aquel hombre extraordinario no sb-
1o velaba por su existencia,. signién-
dola. invisible a todas partes, sino
que también adivinaba sus mas ocl-
tos pensanientos.

Sin que pudiera darse cuenta, vl
nisterioso desconocido ejercia sobre
ella: una fageinacion irvesistible.

Su belleza varonil, su voz, la res-
petuosa franqueza de sus palabras,
producian simultdneamente un ma-
gico - efecto sohre Isabel, colocada,
por las circwistancias, ¢b situacion
tan excepcional que hacla mas- de-
cisiva aquella influencia, No era piw
sible sustracrse a ella,

Ademds, entre la dura alternati-
va de casarse con dou Pedre o de
oir al hombre que, de una mancri
tan extraordinaria, le habia hecho
entrever la posibilidad de romper
aquel compromiso, no dudaba . ni
podia dudar, Le escuchaba, por; con-
siguiente, conmovida y agitada, pero
sin gue su presencia le produjese
temor o desconfiinza. Le parech
que 1b era -un extrafio para e,
$ino que, en otra épota que apehas
recordaba, le habfa. visto a su lado
velatido su suefio, dirigiéudole pala-
bras dulces.

Fuese ilusién o, realidad, fascina-
cidn o simpatia, a joven levantd sus
ojos hacia el incdgnite marine, v,
con aquella confianza que 6lo pue-
d¢ inspirar un padre, le contestd:

wAdivindis mi pensamiento, Ne
quiero a don Pedro Carvajul con
s¢ debe querer ooun esposo, Biom
preguntdis ahora por qué, os dir
sencillamente que lo ignoro,

-No  necesitamos  indagar su-
cattsas~~le contestd ¢l joven, procw
rando siempre evitar o la huérfans
toda sensacion penosu-~-. Desde Jue-
go s¢-comprende que, cualesquiers
que ellas sean, ese enlace no puedk
hacer vuestra felicidad.

—y Y chmo evitarlo? Mi palain:
gsta empefiada, v dofia .Ur;«;ula, e
cordandome Ia promesa de mi mu
dre, me exige su cumplimiento.

—Decidle entonces, coti tody ¢
respeto posible, pero con la frangue-
za de vuestra cardejer leal, que 1w
amdis a su hernifio, oi o8 enepts
trais con fuerzas para hacer su fe
leidad,

~=i Chando me he atrevido o Hie
nwos debéis suponer que todos mis
recursos estin agratados !

<1 Yal.. sl hahdis dichn..?

~~Que no quiery o don Pedro, 5
(]Hitfl'f‘ LS A0 B RSN

--Isabel, voestro corazin os 1w
ble y digno como el de viestea i
dre,

-—3 La habéis conocido?

~~Era muy nifio cuando clla mu
rid. Sin embargo, recuerdo sus Gl
times momentos, Tenin yo entonees
catorce afios v e Hand o su lade
antes de expirar,
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_-Entonices, jos conoria?

~No I){‘)'.‘y“ll;llln(‘lll(', pere wabii
i pombre de familic v qriso cono
corme. TLos (e entonces e servian
de p;ulr(‘s, porue yo tunhicn vov
hubrfann, mie condujeron secretia
mente a su Lda, Al os vi tranqu
famente dormidi, vy oalli, o pesae de
mis pocos S, JIEG COMMETIme
yuestra felicidad.
' -~—¢P(trtﬂu’c*(~is; aomt il
~pregunt6 Ia joven.

~Esperad todavia alguuas horis,
y ese secreto, (que Ho me pertencee
exclusivamente, g serd por mi mis
mo revelado, Futonees sabréis i
verdadero nombre,

i Pero ya no estare aguile ex
clamo Isabel con un acento involun
tario de tristeza que ilnmind. de s
tisfaceion el semblante del descon-
cido.

—No importa. Sea cual fueve el
logar en donde estéis, alli estard yo.

- Y doia Ursala?

=Se doblegari ante vuestra vo-
Tuntad.

-1 Impaosible !

El joven se sonrio, y dejando ol
sitio que ocupabn en ¢l respaldo del
silldn, vino a colocarse junto o Jsue
hel. Con una voz en que se reves
faba una profunda emaocion, le dijo:

—~Escuchad mis palabras y gra-
badlas bien vo In memoria, Fae -
trimonio no se efectuard, No puedo
el este momento revelaros los ine-

s que he de emplear para conses
suitlal pere os Jure que seran deer
sivos. No os opengdis al viaje pre
vectido, Sepuaid o vaestra ta hasta
el Castillo de Gando, v esperad
tranquila fos acontecimientos,

Fsperaré,

‘No serd por mucho tiempo.
taabel, Yo me encargo de abrevim
ol plazo. Ahora dormid sin temor,
aque nadie. vendrd a intermm'piv
vuestro sneho,

-2 s vilis?

<= Quisiera no separarme jamas
de vaestro Tado, porque solo en es
fos instantes he conacido fa verda
dera felicidad.

Tsabel bujé los ojos-y contestd
con acento. comnovida :

Ya que sois feliz, no os alejéis.,
Vyestra presencin me tranquiliza y
mi hace también dichosa...

—racias, Isabel—rveplicd el des-
conotitlo—. Tl recuerdo de vuestse
carifio ¢s li mayor reeompensa qoc
espeto en este mundo,

Y vomo si hubiese dicho mas di
lo que a su parecer debiera, se din-
#io 1l puerta.

Ta voz de Jsabel le detuvo de
nuevo, cuando ya tocaba el umbral.

i Un Gltimo favor!

11 marine volvid a fijar sus ojos
en aguella mujer encantadora, cuya
poderosa atraccion Je era imposible
dominar. Se detuyn sin atreverse #
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vesponderle, Yarecia absorto en una
muda contemplacion.
wwDesearia-—continud  ella  con
dulce acento—saber vuestro nomi-
bré, pura unirle al de mi madre en
nis oraciones.
El desconoeido ttubed un mo-

mento, -com s didara concederle
cosa taun senciila; pero, temindole
una mano, la llevd a sus labios y
pronuncié en voz baja ¢! nombre
de Fernando, Iin seguida desapare-
cié por la puerta del salon, perdidn.
dose & 1o lejos el ceo die sus pason,
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Oy el Cre e LT e e

e ol ey el sjgarien
tealic en baocasa de doia
Ursula, Lo esclavos y eriudos arre
wha el equipaje, y el asentista, que
b permanecido en T enudad

ACOMPITIT @ s esposi v a0 50 pn
piliy redne i eseodtie ue o, Gober
sadur de B sk Te ha ofrecido, con

sLobjeto de afrontar todi sorpresa,

oty por desgracia, se realizo los v
Aos rumores que cipenfan velativos
ol g

El vidje debe emprenderse il me

ion de Benartémi.

diodia, pues se caleuln que Ta comi-
vt se encttentre antes de anoche
cer e s playas de Gando, @ pesie
e To eseabiroso del eanine y del pe-
slo movimiento de T litera.
Dofin Ursala corre con afdn e
un lado a otro, activando ¢ inspes-
vinudndolo todo, Abre cien veces los

barttles, examina Je nueve su conte-
nide y rifie a'la menor omisidn que
en ellos se advierte. Sin embargo,
su prineipal atencidn se dirige siem-
presad aposento que ocupie s pupi-
Ia, en el -cual penetra con frecuen-
clit, no porque sospeche fa oposicion
que se prepara a sus planes, sino
por el gusto de ejercer st suspicaz
vigilimeia,

Nadat advierte que le haga temer
e eihio perjudicial wsus proyes-
tos, La joven permanece resignads
y tranquila, mds bien absorta en su
propio pensimicnto que preocupada
con In agitacién que la rodea. In-
diferente a tode, ve cruzar a das
duefias por su aposento, oye lu vor
estridente de dofia Ursula, escucha
suy pasos que de ver en enando e
gan hasta la puerta del dormitorio :
pere nada de esto la comuueve, nada

de Canarias, 2004
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consigue arrancarfa de su distrac-
cion.

Por fin, la misma dofia Ursula
viene a anunciarle que todo se halla
preparado. y que sdlo se aguarda
por ella para- emprender ol viaje.
La joven se levfta con precipita-
cion, y lejos de manifestar en su
semblante la emocién que la domi-
na, se dispone casi alegremente
seguirla:

En aquel momento ¢l patio prin-

cipal de la casa ofrecia un cuadro.

lleno de wvida.y movimiento. Una
vistosa comitiva de jovencs, hijos
de fos prificipales fundadores de Ia
colonia, deudos y amigos de dmbas
familias, montados en briosos corce-
les, espetaban la llegada de la no-
via para saludarla y-ofrecerle sus
respetos. A otro lado, los sirvientes
y duefas s¢ alineaban en tormno a
las acémilas”que Uevaban el equi-
paje, formandd. el bagaje de este
pequefio ejéreito. Mientras, en Ta
calle daba ‘el asentista sus ltimas
ordenes, cabalgando con aire mat-
cial ‘en su viejo caballo’ de batalla,
a tos veinte hallesteros que compn-
nian la scolta.

La joven -baj6, al fin, acompi-
fiada. de dofia Ursula, al sitio donde
la-esperaba Ia litera, siendo su pre-
sencia anunciada por un murmullo
de adiracién que broté esponta-
neamente de los labios ‘de la. noble
comitiva. Todos los concurrentes Ia

saludaron con afectuosa deferencia,
a pesar de que entre ellos se con.
taban muchos-de”los que se habian
vistodesairados en sus pretensiones
amorosas, pero el sentimiento de sy
dérrota no les podin obliger o ser
descorteses con uu mujer tan her
mosa.

¥ general, todos atribuian la so-
mision de la joven a ki influenci
de defin Ursula, y easi se hallaban
mas  dispuestos a0 compadecer su
suerte dque acensurar su indiferen-
citt.

Cambiados los' primeros sadudos,
la comitiva se ordend, salicndo a la
ancha  plaznela que s extendia
atite la casa sefiovial, Reunidos alli,
don Gonzalo dispuso que marchasen
ol frente seis ballesteros como ext
ploradores,. que a &stos s iguieran

Tuego las acémilas con el equipaje,

conducido y vigilado por numerao:
sos slrvientes armados de espadas,
mosquetes y  partesanas, viniendo
en seguido la litera, escoltada poy
otros seis ballesteros, y cerrando T
marcha ¢l mismo don Gonzalo, a lu
cabeza de los acho restantes.

Los' jévenes que habian acudido
a saludar a la desposada, y que de-
seaban acompafiala hasta Jindmar
o Telde; se formaron en alas en tor-
no de la litera, que podin en agued
momento considerarse como el pala-
dinm de aguel pequefio ¢jéreitd,

Se habia determinado con antici-
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pacién que el viaje se verificara por
el Monte Lentiséal, bajando on di-
reccién del pico de Bandama hacia
gl valle de Jindmar y penetrando
luego en las “deliciosay vegas e
Telde.

Una vigorosa vegetacion cubrin
tos valles y las montafias, dejando
apenas entredlos zarzales una estre-
cha sepda que hacta toda comunica-
eién peligrosa y dificil,

Por todas partes se velan grapos
de palmas colosales, de frondofas
higueras y hermosos dragos, 'y, @l
subir la meseta de Tafira, w bos-
(ue inmenso e lentiscos se exten-
dia hasta perderse de vista.

La comitiva ho encoutrd serias di-
fitultades sino al descender a Jind-
mar, pues el camino que daba en-
tracda al valle tenfa que rodear wnae
montafia en toda su salvaje aspe-
rera. Por fin, este paso s¢ venao
i fuerzn de tr:‘ibajo y perseverancia,
y penetraron todos. en un camine
atiferto sobre la Java de un antiguo
voledn que el tiempn habia cambin-
doren menuda arend.

Despiés de una hora e répida
marcha,.se Jescubrievonr las {értiles
flanuras de Telde,. donde algunos
nobles conguistidores hablan {ijadn
st residencia, seducidos-por la fei-
tilidad del sucle y la abundancia v
purezda de lag aguas, En este naden-
te puchlo, cuyos terrenos se estaban
desmontando, se velan va- algunas

propiedades plantadas de cafiay de
azficar, preciosa planta que, condu-
cida desde Caniria a ladsla de San-
to Domingao, constituye hoy la prin-
cipals riqueza de Tas Antillas. Al
hize alto Iz comitiva, separandose
para volver o la ciudad los joyenes
que, con la esperanza de ver a
Jinda huérfana, habian seguido a la
litera:.

Después de recibir las felicitacio-
nes y obsequios de los nobles deu-
dos que Ia familia de Carvajal tenin
emonees en Telde, 'y de haberse m-
formado el asentista del camino mils
segurn que podia seguir para disi-
girse a Gande, volvid o ordenar s
eseolta, v tomando un guia que Te
habia eficazimente recomendaddo uno
de sus amigos ¢omo conocedor pric-
tico del terreno, se emprendid de
nuevo la narcha, esperandp Hegar
antes de cerrar la noche a la costa,
donde se Tevartaba y.se levania atm
aquella antigua fortaleza,

Al salir de Telde, €l pais cum-
hiaba stbitomente de aspecto. A la
vegetacion tropigal que cubria los
alles de Tafira y Telde, sucedio
una lanur cortada a trechos por
pequefios barrancos de seco cauce
en aguella estacion, v en la que solo
se deseubrian raquiticos arbustos v
espesos zarzales. A lo lejos, v re-
flejando log Qltimos rayos del Sol
poniente, brillaba el mar como un
océane en lanms, destacandose so-
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bre el puro azul del cielo, y a dos
leguag escasas, el pmmoulouo qiie
forma la célebre, rada de Gando,
Segtn las instrucciones del guia,
st habla preferido una senda que.
alejandose del mar, s¢ aproximaba
n las montaiias, y la cual, aunque

de dificil acceso, presentabu menos

dificultades. para la couduccion de
In litera. A veces, sin embargo, era
el paso tan estrecho, que dofia Ur-
sula’y la joven préferfan atravesar
a pie aquellas profundas hondonan
das y empinados cerros, apovindose
an el brazo del agentista, que con
mayor cuidado velaba por su pupila,
A quien ya profesaba un cariilo ver-
daderzmente. paternal,

FI camino, etitretanto, s¢ prolon-
waba_indefinidamente, pues mmque
EY uv.da vuelta parecia que s¢ aproxi-
maba a r‘mdo, las rcontimuas sinno-
sidades del ‘sendero y la dificultad
de algunos pasos retardaban sivm-
pre la marcha.

Por 1ig legd In nuche, ‘oseura v
{rfa: como noche de invierno, Ni una
estrella brillaba en el ciclo, ni i
tuz iluminaba el dspero cantine. Ta
‘hrisa azotaba los: ‘arbustos, silbando
cotr furia por entre sus sucns’ -
1as, mientras a lo lejos se ofa el
sordo rugido del mar, ¢strellandose
violentto-sobre las rocas dela costa,

[a.comitiva no observaba ya or-
den alguio en. sy marcha, Los sol-
sdados, cansades de tan largo viaje

v fatigados con ¢l puso de sus ar
mas; se habian dividido en grupos
aislicdos que seguine instintivanen-
te la misma senda, sin cnidarse de
los peligros que pudieran encontrar
enosuocaniitio,

Gomo la senda era angosta ¥ poce
trillada, tenfin gue marchar de dos
en dos, formando una Targa fila gue
serpunteaba 1l capricho del ferreno,
ocupando vivespieio conshilerable.

Nimgruna vez de sigudo se hubie.
ra podide hacer nir en aguel mo-
mento, ni menos organizae w bien
sistemn de defensi s, por despras
cig, se presentalie ob enemigo. La
confusion wds completn dominaly
¢n I pequeiia cscoltn, Feliziente,

ningin’ temor embargala el dnimo.

deTos soldados, La teandquilidad . de
que hacta dus afios disfrutaba Ta eo-
lonia, I noticin de o omoerte de
Penartémi, confitmada por ¢l silep
cio de s, partidarios, v espeicial-
mente In proximidad del fuerte de
Gando, cuyn numerosa guarnicion
tenin siempre 4 raya las excursio-
nes de Tos indigenas, contribuian o
tranquilizar 4 todos, bacidodsles de-
sear’ el término del vinje, no por
el temor de onn sorpresa, sino por
el placer del descanso,

Condseidos siempre por ol guin,
le euyos conocimientos topog raficos
orincipiaba ya o dudar el sentista,
senetraron por dltime s vidjeros
el Jobrego y profondy cauce de
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WUTY DATTANICU,. Dessm s ruesas
piedras, entre Tas que se alzaba al-
funa vieji-higuera Clyos desearna-
dog brazos sin hojas evuzaban Ja os-
rura senda.

Ten dgte sitio fud imposible L von-
duceion de o litera, Tas mulis no
podiant seguir, uneidas  como estit
ban a aquel pesadn vehfenlo, Hrea
necesario, pues, abandotirla e el
fondo del barranco, basta ol din st
guiente en qite Jos mozos, divigidos
por ¢l mismo guia, viniesen desde
Gatwdo 0 Tlevarda, Ast 1o dispuso
prevemente don Gonzalo, resignin-
dose n ver a las danis. continuir
a pie por aguella escarpada’ senda
sin peder prestales el menor auxi-
lie. Dofia Ursula, estabn desespera-
da, atribiyendo a pecfiilin o inca-
pacidad del guda el conilicto en que
s¢ halluben, mijentras Tsabel, sileu-
ciosit, daba el brazo a st tutord, con-
tent tal vez de que asi se retardn-
e alguias horas sy Hegidaal cus
tillo.

De pronto, en el silencosy oscu-
ridad de fa noche, st oyd o o tejos
an ramor extrafio. Paresian Tos i
tos ahogados de muchas personas
e -fuehabans entre sy el eopfuso
chogue de las armas ue seoerwan

en median el Juror de una hatalla
Pero tode esto lft'gnhu a Jus vigje-
vor o archalan en el centra de
v colunma, comd un vaklo vago,
indefinido, mezelada a intervalos
ol ol Tejano rumor del mar v el
dbidn coniénno del viento,

Don - Gonzalo, justamente akar-
mindo al eneontrirse después de tan-
tis horas de murcha perdido e
wpued oseuro desfiladero, separade

deosi eseoltas v, oyendo a o lejos

anuel fragur sospechoso, ereyd obray

con  prudencin haciendo  alto en
aguel sitio, y enviawdo esplorado-
res e Te trpjesen al gula . reunic-

Csen sus disemimidos ballesteros.

Tlevaba consigo en aguel momen-
to seis de los ocho que componian
fa retaguardia, mantados por ‘el

mismo eabs Ferndndez y en, cuyo

dennedo v bizarsin podia tranguila-
mente u(mfi:n".

Hizo, pues rue se sentaran b
seficrps s -br‘[- unas piedras que ala
margen - izquicrda del arroyo se ele-
valan v suespodian protegerlas en
s de ataque, Formd asu alrede-
dor o jos suldados y, envianda o
Nitho de explorador. esperd Hena de

sozobra ol vesultado.

At
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L més profunde silencio suves
di6 a la desapavicion e
Nufio.

Lo situacion se iba presentando
cada vez mas critica y vo daln Tu-
gar a reflexiones que, coandn me-
1o, eran’ en aquel moteato inopot
tunas, Asi lo habfan comprendido
tndos, resigndndose’ a espevar con
el oido atento a que aquellos extrie
oy rumeres, que i nterealos se
df;m, j)udiemn darles 1o clave el
seereto que ocultab en sus sombra
la oscuridad de la noche,

Pero transeurric un cuarto de ho-
ra sin que el ruido cesara, ni of ba
Hlestero volviese de su exvursion.
Tmpaciente don Gonzaly, v alarmee
dis serfaniente_por los peligros e
que vela amenazadas Ja libertad y
ta, vida de los que le acompadiaban,
seresolvid, aunque con violenegn,

PROTECTOR

envia sde noevo otee soldiudo que
DrocHrase  averigiar - a
aguel pulrhs que tanto e inguieta-
ha, v ool destino del reato de Taeo-
Lann, Asi e hizo inowadiatamente,
prometicndn el saldado eonduciese
s L mavor contele v ovolver alos
o minntoe o L noticis (e
setnlas, Man en v esperieon sy
FegrCan,

Eatenee. ol sontisty, e o pe
Wit e st anos voohesichud no habia
alvidedo st st oo de fas e
s, v e brantive e hinbiese e
nodider jrares el wiedeo, et ¢l miss
N v s recnnoeer be estension del
atenasilag, Pero al
manitestar este deaan, W espsa y

priigro que le
A papilic se lneston s Brazos
voenire Enorinu, vowllozon, quisie-
roncdistdinle de suwomtente,
Mientrae Sl pereuraba sdesasins

catsg e
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¢ comvencerlns de que este partido
;-ra of Anico que podian tomar en
tan apuradit situieion, los cuatro
tallesteros que hablan guedado - en
sl cnmp:mi:t, youe poseidos ya de
G supersticiony erres no-se agre
vian at dar un piso, se sintieron ins.
gntanemnente cogidos por L espal-
day v antes de que pudicrin haeer
fa mienor resistenciy, artujadng por
tierrn y maniatados,

T este momentn e oyd an pro-
jogado stfbida, y, came par encan-
, se iluming ol large desiiladero
con una il de antorchay de resi-

to,

nosy ten, cotfdueidis por nepras
sosnbras,

Pasd esto con ot mapider, v
¢ ¢l cambio tan dmprevisto yore-
pentino, que al verlo cualquiers, hu-
hiera crefdo que twsistin o un conei-
liahulo de brojas,

Tshel y dopa Upsily dieron un
grito, y enbricndoss el rostro con
fas manos, cayeron en el asiento de
piedrn donde vstaban apoyadas, o
sttoparte, don Gonzdo hizo con
prestezi I seninl de faeruz, y, con
taespadn desnueda, se eoloed junto
a las datas, aupque sin uxp&r':nm:m
de poderlas defender,

Entonces, a Ia luz que dervamiv-
ban fas antorehas, pudo verse eu el
fonclo del” burranco un extraiio es-
pretdenlo. Los veinte soldados que
componian Ja escnlta, con los eseu-
Aderos, eripdos y esclaves que eondu-

clan el equipaje, yacian todos en el
suclo, atados fuertemente con largas
correas, aunque sin sefiales visibles
de haber sido heridos. Las acémi-
las conservaban los batles intactos,
custodiadoy por algunas de aquellas
extrafias figuras que saltaban con
inereible agilidad por cotre las pie-
dray del barranen.

Dou Gonzalo apenas se atrevia a
creer astis ojos. y dudaba s1 aque-
la fantasmagoria era electo del sue--
fiv o de la realidad, Vela a sus sol-
dadod prisioncros antes de comba-
tir, y a ¢l mismo con una espada
indatil en la mano,

Arrojande con desesperseion Je-
jos de s osus armas, de las que no
queria ser despojado ignomioniosa-
mente, cruzd sus’ hrazos y esperd
con dignidad las consecuencias de
s imprevision.

T.as sombras iban tomando for-
mas wids perceptibles. Se deseubria
ya ¢b pifiteresco traje que ¢ con-
servaba aim entre aquellos 'que an-
daban errantes por las montafias, y
se podia ficilmente adivinar en sn
gruerrero y atrevido aspecto que per-
tenerfan a Ja banda-de insurrectos
capitaneada por ‘¢l femido Benar-
témi. ,

Ia duda, sin embaggo, o fué pa-
ra don Gonzalo y las atribuladas se-
fiorns de larga duracion, porque a
lug pocos instantes se acered al gru-
po.que ellos formaban un viejo de
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culosal estatura, de atezado y adusts
semblante, a quien los demids pare:
cin que respitaban como jefe, o
cual, colocndose frente al ascutis
ta, con burlona sonrisa le- dijo:

—Al fin estds en mi poder, Tus
criteldades van & recibir su mereci-
da vecompensa. Prepdrate 4 morir,

~Nada temo—contestd don Lo
zalo con i gesto de degprecio
Cuiando, quieras ordena mi suplicii,
pero st te ruego que perdones w es
tas dos infdlices mujeres, dejindo-
tas llegur libremenite a Gando, Pue-
des pedic por su rescate o precio
que cuadre ot ambicion,

~Jostag mujeres-—repitio vl vicjo
con sarcdstica risa-—van 4 servir de
distraceidn a mis soldados:

i Desventutado! g Osarias des:
honrar a la nieta de tus reyes..?

—sQuién? Tsa  mujer.. oY
con feroz sonrisa sefinlaba ¢ vigjo
a Isabel, gue casi desfullecida, mi
raba las horribles figuras que la o
deabat—. | Es2 mujer ba renegado
de sus padres!

— Es fa hija de Guayarmina... |

—iNo! {Tis I hija de Tlernando
de Guzmin!

—TPero...

— Calla y oye! Flas cuito en o
der de- Benartémi, y nadie poadia
reseatar tu-vida ni ol honor de tu
famifia. ¢ Ves.a tus soldados? Ren-
didos ¥ .sin armas estin ya.a mis
pies. A una sefial mia rodardn sus

A, MILLARES TORRES
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cahezas al foado del arvava, 2 Ves s
tu esposit ¥ tu hermoga sobring
Sen el prenmio que destino amis
soldades,

A estas palibrieg don Gonsale,
sin wer duefto de comener suindige
navion, v olvidiandose e quie esty
I solo y desarninlo, se adelanté
hacin ¢l jefe o o visible inten-
et de eastigig suosiddin, Pero ds
te. st retroceder an paso, hizo ung
sefie astes soldidos, ¢ el asentisty
s 0 en o instante atudo diestrs
mente vonr fuertes Hpaoheras que we
v pernitieron dar an selo paso, w
hacer el s leve mnvhnmiento,

Jntihmente et de luch
vonmigo. Soy el uids Tuerte y quiy
ro sehorenr mi venginza, | Holy!
e eneienstns una hopuern ! Ty
suplicio y el deestivs damas vie a
COMICRERT.

Ll horvar que et escetsa protdy-
e ey ol dnine de Tsabel y de s
i o es pare deseribe, Palidas v
rembliido, s habinn instintivimen-
te abrazado, come hoscndo cada
um BN Mo apoyo ensu desgra
Vi A pesite e st cinenenta atos,
dofie Ursula temia los uitrajes de
wpteli soledwlewen desenfrenada,
este temor, justo o8 devivls, Ta iy
presienabiv s que sa sentencia de
muerte, [ cwmute aodon Gonzali,
hrillaba v en sumireda todo el va-
lor de un noble castellano, y o pesay
de st edad avanzada, estaba dis
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putstu vty desprechimda ooy
wordugns ¥ vitorenndo a s ey,

Entretanto, los nsurreetos, fieles

A4 las Ordenes e ra jefe, babian re
phido cont prestezic alpios Tapres
de feiie vy enwendido e hoguers
aigantesci, A rojiee ae apars

el con ot tostidos semibilartes s
cxtraiios vestidos, como un Jegiig
de diablos celebrnmdo una Iaeanad,

Coneluidos exton preparativos,
vigjo sefinld oo don Gonzalo, que ul
punto fud condurido a0t hoguers,

Vg ser tostiedo o Taeper Ten
o e dijo, procaraado sorpreples
en el rostro del asentista un signe
die debibdid L Te concedo, st en-
fatrgo, un o momento de e, Jan
qut medites w1 el suplicio que L pre
parn ey proporeionado oty erine
nes

Y odwiends eoto oo volvio L e
praldie 3 e acered a bsabel, e per
mamein stempre abrazada o dofin
Cisula,

Do ahors tan grimas y ese
cucha atenta ns padabras s Por s
veriy carrin et otvo tiemga ke s
gre de noestros veves, pero los hora-
bres e te han eduendo han vied
do agquelle noble fuente, y v no
wres Juoonieta e Guanargemi, Ty
sterte, pues, estd fijada, - Holad
iValientes jefes de mi herofea han-
di—afiadid levantando Na o vozo,
vids a sortear a osta hermosa done
cella, csposa prometida de don Per

dro Carvajal'y Trejo, Castellano de
v Torre de Gando! 135 un botin
digno de vosotros, Os To entrego.

A esta beve arenga sucedieron
{reneticos gritos de wegtin, Los je-
fes bMian palmas y devoraban ya
cott sus niridas la magnifica her-
masura que tenfan a s disposicion.

Al cmanto a dofie Ursyla
afadio ol viejo con itduico acen
e s oeupirenos de elld mds
tarde, Quoivro que antes vea aeder o
St queridor esposo,

Dyespués de estus horribles pala:
bras, 15]0 su mirada de odiv sobre
las dos mujeres, y dirigio lentamen-
e sus pasos o la hoguera.

Tntonees Isabel, cayo terror m
conpieda va limites, desasiéndose dv
Ing bndos de su tia y Jabzandose o
Tos pies del jefe, provrampié en so-
lozos, que hthieran. euternégido un
corazon menos cruel; .

o Perdin, sefior—-deeta, con des-
garrador acentge-. No s conde-
wéisw tan horrible suplicio,' Yo ten-
oo hastante oro para’ enriquecercs
a vos y o vuestros soldados, Promie:
tednes 1a libertad v toda mi forte-
ni 8 VLeStral

(Orn, sivmpie oro! jHablar
cote esus malditos curopeos, cuyv
lengeje has aprendido! Y para
qué necesity yo tu oro? (Lo des-
precio tauto como te desprecio a 1!

~Batoneds, en nombte de mi per
hre madre, de mi nadre a guien
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deblstels conocer en su nifiez.,. ! Si
atin comserviis algln recuerdo de
¢lla, respetad a su hijd y perdonad
la vida de sus padres adoptivos, que
punca Han-querido. ofenderos!
— Déjame, no quiero ofr mas tns
,‘\l'umk 1 iNo puedo perdonarte!
' este momento vino 4 aumen-
1ar el horrer de Ip ‘escena la presen-
via del afortunado- jefe a guign i
syerte: habin favarecido, Bra este
wr mexd de atléticas formgs, de co-
lgr bronceado v facciones duras, sin
expresion, Una - estupider salvaje
hrillaba et su mitrada, luminesa co-
mo la-de la hiena cuando olfaten
un r'adz'ivcr
-~lis mia, sefoe—dijo ea un dia-
lecto desconocido para la joven, pe-
ra ciiyo sentide ern facil adiving
pOr sus expresivos gestos,
- Sen .-ch contestd el jeie en of
ISING 1dmm;§.‘ Y eon wi movimien-
ito de cabeza le sefiald ¢l premin,
~ No era precisg tanto para que of
Jefe se arrojara sobre'su presa. Y
eniras que dos soldados acereahan
a la hoguerd al infortunads aseniis-
a, y dofia Ursula, belada de espan-
to, murmuraba en- silencio su Glti-
maoracion, ¢l bandido, aproximan-
dose u la jox'én, la levauld coma ung
pluma en gus robustos brazos y
lanzd upn alegre exclamacion e
triunio.
A este Lruseo moviiento, Isabel
respondio con un gritn de desga-

rradora angustia, y poriu violeote
esfuerzo, del que nadie la hubiera
ereido cipaz, consiguio desasivse de
aquellos hrazos,

Una multited de salvajes, atedi-
du por la curiosidad, . presenciidum
esta eseen yo al ver el asombirn de
st compafiero,  proveumpieron e
hurlonas carcajucdas, que awnenta-
ron st enejo.

La joven mird a su alrederor, co-
o s buseara un semblante que le
inspirase In sufiviente confiuezan pa
ra dmplorar en aguel éuprcmu ins
tante sy compasion, peeo solo oo
coutrd duras fisonomias en las que
brillaban, con feroves casgos, laine
diferencia, e odio, la burle o o ens
vidia,

antonees, tendia sus brizos hagia
adelante, comn si quisior futeponer
estn debil bavrera a los groseros ine
sultos gue In esporaban,

B este instante, v evando of jefe
extendin sus brnzos para asit de
(RIS TGR S It I T kunm, fl‘;)ill'(‘(’i“l €I
dio del eiveulo que formaban Tes
spectadores un hombre embozacn
enuna ancha eapa e color osearn
que rooealtabn enteramente o vos
{re,

Al omojiza lez de I boguers, so
mirada abrazd cu sivonjunto el
ciadro horeoroso, Adiving 1o que
babin pasado ¥ 1o que iba 4 suee-
der, y, lanzdndose con o vapides
del rayo entre In joven y ol bandi-
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do, rechazd a dste con una fuerzy e aguel advenedizo, dejd éste caer
gue parecia sobrenatural, haciéndole su embozo, tendiendo o de sus
rodar por el suelo. brazos a la joven para sostenerla,

Un prolongado silencio sucedio a Al descuhrif sug facciones, en las
an oprevisto ataquers Tl jefe, cie- que Isabel putln'rccouncvr las de
o de Turor, se habin levantndo hus- si inedgnito protector, todas las bo-
vande con o vista o osuoenemigo: cas :,zmnizr.lg_‘cicfr(m,' txlos Jos brazos
pere cypndo- se disponiu o geome-  se hajaron con respeto, ¥ los ecos
terle, v sus compaiicros, saliendo  del valle vepitieron con frenéico en-
rumbicn de su estupor, s¢ prepara-  tugiasmo el grito mil veces repetido:
b aoauxidliare yocastigar laosadin “f Viva Benartémi!”
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o5 Fiajeros, mudos de ason
Dra, apenas se atrevian a dar
crédito @ sus ojos. ¢ Lra cier-
to que teniau en su presencia al te-
rrible jefe, cuya fama, atravesando
el ocfano, habia Negado hasta tas
mismas gradas del trono? Y Cedte
jefe en cuyo porler, se halaban, y
que tan niilagrosamente aeabaln e
aparecer entre sus soldadis, g era
el mismo que, bajo ol disfraz, de
marinero, ks bhabla aeompaiiado en
las playas de Santw Cataling, diri
giendo la Litern con tamto coidaco
como habilidad? ¢No era ¢ste’ tuns
hién el que, segin la relacion de
Tsabel, Ja habia salvado en Ja [
guna del furor de las Hamas, sus-
trayéudose luego o sus manifestacio-
nes de gratitud 7
Estos diversos pensamientds se
presentaban simuldneamente a In

X

PACTO

imagmneion el qeentintie v ala pe
netraate suspicacizc de dona Uvsala
s Dien en aguel momento i apa
vicion del verdaders Benarcténi, 'y
i generona proteceion gue habla
coneedlido aoae sobrini, eran pan

elos cnxi noa gaorntiie e que hg-

D e advardes T vida v el Bonor,

Respreto o Tsahel, L reflexion ag
i pudides adn peneteie o s
cerebro, e ilese Jde robos, asest
Halos vovenganzas que e tedos e

cordulnn tag soble ol nombre del o

lebre baudido, no pepresentaban pa

rit el sio el sante noanbine del dne
ael e sooguardie 1 estaba alli y
nadi temin v 2 Qué Je fmpurtaba
aueae kv Pemenudn o Benare,
e Dejaria de e Jpor eso o
antige s mndve, o deseonneido

protecton que G grener wanlente ve:
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faba por s existena o D os veees
te hapia salvivde Lo vida!

Il reconorimiento de bl v
r.!-*)I conocia limites, Su corzon, en-
msinsta yopuro, ey e Penartémi;
En anquel womento i revelaion
il:'lilillil [SHURH In‘!'lll‘li'.';ll:l LRI 1 I
#on: e gueria con tola T purezi
.]Hc-&u':]'o seeneyent i en L orimers
clad de Ja vida, 1 ruber, e e
cualuieri atra ocasion hubiera sen-
Yiddey, 0 1a curojecia ahora, Tendid,
pues, sus brazos al hombre que pro-
videncindmente le ofreefa un apuyo.

Ta aparicion de Begartémi sor-
prendié a dofin Ursul e medio de
st orieidn, a den Cipnzalo en el acto
Ae g conducido a la hoguern v 2
s sadvagjes en el instante de dispo-
aerse a4 gozity ded espeeticuls i se
les nfrecia.

T asontbvo fué geueral, En eice-
o, log vinjeros no esperaban la Te-
garda e aguel jefe. y los bandidos
1o ereian que su valiente caudillo
e opugiera al castigo de Jos prisio-
fnerts, Sin ewmbargo, Tagaeeidn que
habf acompanado. o su Negada, v
ol énojo que revelaba su seimbiants,
o di6 Jugar por mucho Hempa a Ia
Juda,

Restablecido el sifencio a una se-
Jal imimrius:t de DBenartémi, dijo
fste con un acento que uo atdmitia
replica;

eeBesaprucho las viclomeias ejer-
chdas con Jos prisioneros. No fudron

vslite tois Ordenes, Otros son mis
proveetos: § Fsenchad T

EL profunedo sileaeio contingd, sin

atrevérse nadie.n interrunpilo,

Nids ahora mismoe - afiadic -
©oponeros en ciinn hacia las pla-
vita dle Gaelo, cuscebundo stempre
i los prisioneres, Camndo Negodis:
alli, los dejaréis en libertad, desatan-
o sus ligauduras v devolvitndoles su
eyuipajey pere conservando las ar-
nis, que os levirdiz con vosotros,
Tontretante, e sefioras v este sefior
cafidio sepalando @ don Gonza-
lo—-permaneceran en mi conypaiia.
Polédis marcharoe.

Yoean un gestes e panda, quic
revelaba su poder, indicd ol cumine
WSS FCNTCS, (U 8¢ apresuraron w
abedecerle sin permitivse lamenor
olmervacion,

Minttos despucs los prous s¢ per-
i en las sombring profundidades
del valle, dejanda solos a dofi Uf-
stlu, don Gonzido, Tsadel v Beog
témi,

Fa posidon respeetivie dé el
cabitios de

upe-ern famisna que
deseribir antes de fa marcha de la
com¥tiva. Don Gonzalo, maniatade,

permatecin adn junto a la hoguera:
dofin. Lrsuda, en pie, se hadlaba o
poen distanein, ¢ Tsabel continuabi
apovada en el brazo die siomisterios
S0 protector

11 primer movinento (le Benar-
témi, fuego que estuvieroy cople-
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tamente. solos, fué dirigirse a don
Gonzalo y romper sus ligaduras, En
seguida se acercd a defia Trsula,
cuyo terror principiaba a disiparse,
v con tranguile acentn le hablé de
o8t apera

-~Sefiora, nada tenéls que A,
Desde ahora podéis consideraros co-
mo enteramente libre, Si he consen-
tido en detenerés una hora mds en
éstg sitio. es porque asi marchare-
mos con mas descanso a Gando.
Permitidme, pues, ofreceros mis vs-
cusas por las escenas de que invo-
hintariamente he sido cdimplice

A tan respetuosas palabras, dichas
con la mds exquisita cortesia, dofia
Ursula acabd de serenarse, v reco-
brando su cardcter habitual, fijé en
el joven su mirada, procurando al
contestarle dulcificar un paco Ia as-
pei'tza. de su voz.

«fSeﬁor marino—dijo—, agrade-
cemos en lo que vale el servicio
que nog habéis prestade, y cspero
poder alglin dia recompensarlo dig-
namente, Entretantd, fijad a nues-
tra libertad el precio que os parez-
ca tonveniente. Nuestros bienes res-
ponden.

- Una: sonrisa e desdén se dibujo
e los labios del joven al ofr. estas
palabras, y' sifn perder uu mmnento
st acento Tespetuoso, le, respondios

~Sefiora, las condiciones que im-
pongo a vuestra libertad, v a la de
esté cahallero, son de otra patura-

léza. Espero que nos legaretos g
anfender sin tener que apelar a vues-
tros ‘bienes.

Y volviéndlose, al asentista, que
oscuchiuba con atencion ol didlogo,
afiadio:

—Tened la bondad, don Gonza-
liy, de acompafiar por algunos i
nntos & vuestra esposa, mientras
hablo a solas:con esta joven, Seré
breve,

wPPeromese aventurod oo decir cd
asentista, que con todas estas peri-
pecias habia legado a perder su en-
vidiable buen Eumor—mi sobrina
tal vez no quiera...

—Isabel tiene cu mi una confian-
za ilimitada. Necesito hablarla esta
noche sin testigos.

— Seréls bastanté amable para
dejarme  interrogarlaP—replicd en
este momento dofia Ursnla con cler-
ta impertinencia burlona, que no se
estapbd a Benarténis

~—Podéis hacerlo, desde tuego, se-
fiora.

—Vamos, Isabel—dijo  entonces
la vieja, acercandose a_su sobrina-—.
:Conocéis a este joven lo bastante

‘para tener en él una confianza -
‘mitada?

Y oacentudestay dltimas palabras
de un modo que dejaba conocar. cla-
rametite, todas sus sespechas.

—Creo que olvidiis, sefiora—cou-
testd Isabel con wn ‘acento ligera-

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2004



BENARTEAMY e
nmmunmumnmuum|mvmmn|nm|ulmn|uumu||ImmlnmmmlumuImmmmmlmmmmmm|mmlmmmmmun

mente conmovido -, quge ese cabi-
lery avaba de salvarme Ta vida,

eSeria vo una ingrata 8 To of-
vidara.

Poy eso, seilors, mi gratitnd se-
rieterna, asi como, tesde abora, fo
us la confiniz que en € deposito.

Diciendo  esto se volvid hacia
Benartémi,” y con una sonvisi gue
Symind su semblante, apadio: ‘
istoy dispuest a oiros,

Bl joven se inelind respetuosis
mente ante Jsabel, o indicdodole ol
caming, - se alejaron algunos pasds
de aguel sitdo, detenidandose en uun
puguetia explanada que dominaba o
foudo del joseuro valle, Desde alli
potlian ser vistos-por dofia Ursula
¥ 50 esposn, pero-sin que éstos aye-
ran sy conversacion, ' civcunstaneia
que aumentd el enojo de la vieja.

In la situacion en que s¢ encon-
traba pwedo,, sin embargo, contener
su indignacion, lmitandose o vigilar
los ‘nienores movimientos de los jo-
veties, a los que iluminaban en aquel
momento los vivos resplandores de
In hoguera,

El asentista, entretanto, se habin
dejado énor‘sf{hrc las piedras . del
arroyo, y s ocupabp en maldecir
en voz baja a su cuilado; cuyo des-
acertado casamiento era, segtm ¢,
la cansa y origen de tantas desvens
turas como habian perturbado aque-
Ha noche s pacifica existencia.

Deiémasle, pues, entregado a o

tas amargas reflexiones, y oigamos
el didloge de su sobrina con 6l ex-
{rafio aventurero,

Liste fué el que, deteniendo a la
jover, Ja habid en estos términos

s Tsabel, estamos solos. Podenos
yviu explicarnos con  entera Tran-
e,

=5 eseucho, Vuestras palabras
serdn Ordenes para i,

-—(iragias por vuestra confianza,
a Ja cual salité cort

sponder. Ahora.
hien-afiadioe-: os he prometido los
mudios de eludir voesiro compron:i-
so, sin falar a la palabra que tendis
empefada, y aqui estoy dispuesto a
salvaros de ese nuevo peligro, mu-
cho miés terrible que Ios unteriores.

-y Lo haréis asi -—pregunts ella
eon gierto acento de candorosa ma-
licia,

-l creo, Tsabel,. povque. si o8
viera unida a ese hombre dudaria
de vuestya Jelividad,

-Iin efecto—-dijo ella como si
respondiese a-su propio pensamien-
to~-; no seria feliz, Pero, seémo
faltar a las instrucciones de mi ma-
dre?

~—Me  parece—dijo  Benartémi,
Jespués de un momento «de silen-
clo—que el origen del compromise
que os liga con cse hombre no os
otro que ¢ mandato de voestra ma-
dre, ¢n ¢l que os confia'a la expe-
vicncia de dofiaUrsula, v os manda
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i aceptéis o jue ella tenga a bien
Aecidir, e acertado?

~-Sin duda.

e Pues bien: jqué dirfais si os
probase de una manera indudable
dque vuestra madre, al morir, 65 e
vd de csatutela

e ONY G Batonees rechazaria pu-
ray simplemente. 4 don Dedro.,!

Pero, ¢y esa prieba? Scria precso
tenerla pira que nue creyesen mis
tios (;ub ern . subterfugio sOlo in-
ventado para eontradecir su elee-
10n.

T efecto.

=Y 1o o8 uso un ipusible
~Noj Isabel; la praeba esta aqui,

Y diciendo esto, le presentd un
papel enidadosamente doblidn que
i joven reeibia con wsobro,

—Esa cublerta--afindio ¢, aven-
tande sns palnbras oo lentitud-
SHElerT und carti que vucstep -
dre og eseribid pocas Noras antes de
moriv, En ella ogadejn en completa
libertad para la cleccion e esposo,
y priva a‘dofia Ursula del privilegio
QUi en 30 testamento e concedia,

— Und carta de mi madretw-ox-f
dapd Teahel Hevindola a sty a-
ifess,

~Podés reconveer su letra,..

~=1Oh, si no 1o dudo. !

Y Ioy ojos de Ja joven expresi-
ban’ con tanta elocuencia su ' grali-
tud, que, desde luego, podentos ase-
aurat que Benarténi se considero

recomipetsndo de todos sus sem-
€0,

‘ Teabel, sincembargo, bujd Jos ojos
v oadiadi;

“LIna duda e queda, no respec-
toa ke autenticidad de B cart, sing
la confignza que mi madre tuviers
en vos, seitde entonces ot joven
votendendo Clla parientes mds cere
CATGE,

Sonriose Denartémi, v contesto;

Tills conoeia ol aoellido de. fois
paudres.

Taa bl permanecid silencios
Aquel sitenciv pra unn pregunta,

AsT Lo pomprendio siu duda Be-
narténd, porgue se apresuro a cons
tiuuar:

Prometi veveliros este seerto,
v oha legado Ty hota de cumplie
promesa Tal vez sen’ esta nuestra
altima entreviste, Madana me ales
jo parg sicmpre de esta isla,

Lsubel st estremiecio.

s Alanedoudis voestra tierya?

=31, e sbandono, Continuar Ia
frcha sevia anerinenamperdonable,
Clnplase Iy veluntadd de’ Dios,

Vi Targo silencio sucedio o estas
pdnbras, que daban en aquel mo
winto al ditlogd una solonnidad n-
esperada. Tsabel, que habia perma-
neeido: cott os ojos hajos, Jos e
vantd, al fin, Henos de Kigrimas.

- Cnisiere—dijo, sin - tratar de
ogulir su rbaeidu--«lejaros una
prucha de ta gratitud que os delo,
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s eneontrari ung que tuera digia
ovos, Pern yuque esto 1o ¢s po-
sible,recibid o seguridad - de un
sfecto que ni el tiempo ni la distan-
aa podrdn alterar jamis,

se-Crracias, Isabel, Voestras pala-
uris lieen menos tristes log instan-
ws que he de pasar todavia en i
tiere, Sin embargo, antes de sepa-
rArnos, preciso s que os diga e
pocas palabras fa Nistoria de mi vida,
No quicrd que al.oir pronunciar mi
atmbre, que serd repetido por mu-
hos afios en estos lugares, y tal
vez con lorror, en los siglos venide-
ros, conserviis vos, a quien tanto
quicro y ijpycto, la misma idea de
las generaciones futuras,

~-Nada temflis; yo también os
quiero’y respeto. Vuestro nombre
irf’t siempre unido, en, (bdo;; mis pen-
samicntos, al nombre queridoe de mi

. madre,

11 joven se incling, Aqueibas pa-
tabras, dichas con tanta seticillez, le
hivieron olvidar sus_desgracias pa-
salas, sus planes futuros.,..

.-~ Bowdita sedis, Tsabel !—de con-
testdh con acenty conmovido--, Des-
pues de voestro cariiio, nada tengo
_I.lut_' pedir al Cielo,

Y sin detenerse a observar la tur-
bacidn ¢ue su respuesta habia pro-
dueida, continud diciendeo:

—8oy descendienty de los reyes
e esta dsla, Soy principe, como yos,
fsabel. Vuestra mudee tomdé en ol

bautismo ¢l nombre de Margarita;
lmin se Hamd Cataling. La una era
“sobrina; Jaootra, bija de don Fep-
nando Cranartéme.
~f Sois entonces agnel joven que-
miz tHos han ereido por tantos afios
nuerto 7
-—5i, Isabel; soy ol mismo, I'ri-
sionero después de Ja muerte de mis
padres, a 1].;1 edad de nueve afios,
por une banda de insufrectos que
ne" ocultaron en sus bosques para
(e liego pudicra servirles de jefe;
mis primeros afios corrieron ¢n mt‘--'
dio de continuos peligros. Adquiri
en la soledad de los oseuros pinares
la agilidad del corso, la astucia'del
cazador v ld 'fuerza y hravara de
los que en otra época poblaron es-
tos valles, Ese viejo al que habéis
visto desplegar esta nmoche tanta
scrueldad, fué mi protector. 1 pro-
curd inspitarme ¢l odio que profe-
suba a los curopeos; 8l se afand por
harrar de mi corazdn las huellas de
csn civilizagion, cuyo recverdu s
oponia tenazmente a todas sus Jec-
ciones, Pero un dia la hija de sus
reyes, vucstra madre, Tsabel, le lla-
mo-junto a su'lecho exigiéndole que
me Hevara consigo. Desde entonces
mi vidi cambid. T.as palabras de
vuestra madre me devolvieron 2 a
sekigdad.
Tsabel le cscucim?m-cm_'{ emocion,
Kl joven continud después de un
momento de silencio.

Canariat, 2004
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—FEntonces fué cuando os vi por
primera vez. Entonces fué cuandoe
sofié corl wfreceros la corona de lor
antiguos reyes. j Vana ilusion! To-
dos mis prayectos han fracasado.
Dichoso yo si, al dar el dltimo adids
& estas playas, os dejo tranguila
contenta yfeliz, Solo asi serd menos
amargo mi destierro.

—Dues yo s suplico—repuso Isa-
bel=+-, én nombre de nuestra amistad
y del parentesco que nos une, (ue si
alghn dia volviéseis acstas islas, os
acordéis de mi.- El dfa en que os
vuelva a ver serd une de los mds
felices -de -mi” vida,

—1 Oh! ¢ No me eugafidis, Isabel?
:Seri” posible gve  vidndome puo-
driais ser feliz?

La joven le tendi en silencio su
mano,

Benartémi se apoderd de clla y
la Hevd a sus Iabios.

Al fin se habian comprendido. Sus
labios no hablaban, pero si sus ajos,
;Qué mis podian decirse?

Aquél dulce éxtasis vino a set m-
terrumpido por la voz de dofia Ur-
sula que, adivinando con su instinto
lo que sucedia, llamaba a Tsabet:

—Preciso es separarnos—dijo és-
ta con aguelly dulzura que ilumina-
ba, siempre, su semblante—. Aplazad
hasta nwiiana vuestro viaje.

~—Entonces, ;podré veros ma-

flana?
~-51, pero con uba condicion :-aue

o habéls de penetrar en el Castiflo,
ni exponeros por mj causa a ningfin
peligro.

Benartény sonrio,

- ~Hablaré a’ don Gongzalo, Su co-
riazim s bueno, leal yogineroso,
le suplicaré me acompaiie sin reve-
larle el lugar adomde le conduzen,
No os alejéils mafana de estos gi-
tios, y aqui me encontrardis,

=3 Y por qué, yaque estanms
juntos, hemos de volver - sepavac-
nos? § Venid, lsabel, venid commi-
gal Adn no lo sabéis, totto, Bl ager
lido de mis pidres, pure y sin man-
cha, borrara muy pronte el nombre
de Benartémi, que mis soldados con
sy crueldades han hecho aborreci-
bles g Querdis saber mi proyecto? A
une legua de este valle se levanta
Ya montafia de Arinaga.., | Miradla
alld, sobre él fondo azul del {irma-
mento! A sus faldas se extiende una

playa que bafia un mar seguro; allj
e ¢spera el bugue que visteis fon-
deado en el puerto de Jas Isletas, A
st bordo estarin - esta noche fodos
mis leales. Se unen a mi on esti
voluntaria expatriacidn, Armas, vi-
veres vy municionds, todo estd dis-
puesto ! Llévamas un pilote que nos
conducird hacia esas regiones desco-
novidas que se han descubicerto, § Ve-
nid, Tsabel, venid'y os bendeciré cf
resto de mis diag!

I este momentn, 'y voz de dofia
Ursula volvié a romner de nueve
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el encaoto, Llunala o Fsabel eon
verdadiro terror,

~Nog o os puedo dejare asi!
i Dios nos eastigaria b murntoradi
tstie con voz temblorosy,

¢ Me abandoniis ?

s abandonn, pero solo oy por
cits horas, Dejadime tieuipo para ve-
i,

Ui vumhior extrado interrumpic ol
diddogro, Benartémi escuchd, Un mi-
nuto despuds, miranda a Isabel, Te
dijos

Cigo los pises de tos soldadoy
del faerte, Do Pedro, inguivto sin
duda por vuestra: ausencia, viene a
busearod, atrafda por fa ama de Ta
hoguera,

wer Al Ly Huld, huid pronto!
sexclamé la joven ]icnﬁtﬁ, e terror.

=«Repetidme primery que no me
ulvidaréis |

i Os 1o jura!

=—p Adids, Tsabel! Ahora nada
enio,

Y diciendo esto guiso alejatse por
el fondo del barranca ; pero, de im-
proviso, un cirealt de hierro, for-
mado por las hoeas de cien arbu-
ces, detuvo sus pasos. Fstaban cer-
eados. '

Benartémi, sin turbarse, dejé eaer
Arocapa, st suoespada, empuio
en la dzquierda una daga y, procu-
rando sostener a la joven, proxinm
A desmayarse, se apovo en el trons
e de unn vieja higaera,

Los del fuerte avanzaban conden-
titwel, pero estrechandn’ en cirenlo
sus filas. Sin dodasabian ya el va-
lor de Ja presa que iba a caer on
SUs MRNOS.

Doft Urbula babin desaparectdo,

Cuando las tropas, despuds de
avanzar en silencio, s¢colocaron de
modo e era irmposible Ta ovasion.
sali de en medio de lag filas dop
Pedro, v dirigitndosie 2 Renartémi,
le elijer:

Suhenios qpaien eves, v tala ro-
ststenein es indtil, Entrega sin tar
lanza tn presa, v no te formes con
1 cterpo un esewdo st cobardia,

A tan insolentes palabras, pronun-
ciadas eon la rahin de los celos, o
joven, ciego de faror, abandond a
Isahel, y v¢ lanzd so}n'c sU enenmigo,

Los seldados bajaron las armas
v acercaron Ja mecha a Jos arcabu-
ces, Bn ol acto atravesd por enmedio
delas filas don Gonzalo, quien, de-
tenfendo con un gesto a los solda-
dog, exclamd:
= Es¢ hombre me acaba de sal-
var la vida! jSi queréis, matadme
a mi también!

Y, colocduidose con noble arrogan-
cia junto al joven, ¢sperd tranquilo.

No sabemos st a pesar de su hes
roico gesto hublera conseguido sal-
varle Ta vida, porque o Turor de den
Pedro ya ne conocia linites, si Be-
nartémi, degpués de reflexionar unos
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instantes, no hubiera entregado sus
armas al asentista, declardndose pri-
SIONEro.

Don Getzalo, cutouces, tontdando-
le hajo su prowceidn, s¢ ofrecié a
conducirle a las prisiones de Gan-
o, donde debia esperar la senten-

x‘-’)}

’Al‘

e

l!:* vﬂ

cin que dictase huepo el Gobernador
du la isla.

Beguro ya den Pedro de que su
presa 1o se le eseaparia, dié a or-
den de marcha, y, con Ju mayores
precanciones, se divigicron todes a
las playas de Gawdo,

TN
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o lejos del sitio donde han
pasado los sucesos que aca-
bames de referir, v siguien-

do Jucurva de la costa que cifie la
isla por su banda meridional, se
abre una hermosa rada, célebre por
sus grandes recuerdos histdricos.
Tsta rada es la misma gue en
nuestra, antiguas crénicas se conoce
con ¢l nombre de Puerto de Gando.
Hallase este puerto formade por
un. elevado promontorie, qué entra
medin Tegua en o mar. Una playa
de arvena blancn vy amarilla e éx-
tiende por todo ¢l fondendero, vi-
niende a concluic come una ancha
faja a pocn distantia del sitio don-
de en continuo movimiento se vou-
‘;")cn las olas, B aspecta del yats os,
por este sitlo, triste y agreste. Ta
tierracsin cultivo apetlas sostiene al-
gunos arhustos que, a teechos, fate

rrumpen la mototonia del’ paisaje.
Insensiblemente se eleva luego el te-
rrenn v, en ohdulaciones sucesivas,
va a unirse con la cordillera que
furria Ta base de la Cumbre, en don-
de se abren Tos fértiles valles de
Agriiimes y Temisas,

En o medio e

(il v rdesierta se lcvant;i hay una
torre en- el mismo sitio que ocupa-
i etttonces la que mandd constrii
Diego tle Herrera, destruida tantas
veces v vuelta a levantar, segiinlas
vicisitudes <e la puerra. Procirres
mos, pueyy, dar una idea de‘aq\qcllu
antigua fortaleza, tal como Ja des-
ceiben algunps historiadores contem-
POYEIICOS, -

Bl Castillo o caga fuerte de Gan-
do se componia en primer lugar de
e torre alta, solida v de ancho
didmetra, sobre cuya plataforma Bi-
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llaban siempre las armas de los sol-
dados, Dentro de sus muros csta-

ha la habitacion principal del Gober-

addor, Lo sala de armas, el depdsito
de polvora, los algibes 3 Jas mae
llu(.)rraz_" o prisiones reservadas para
los reos de consideracion.

Unida a esta fortaleza, pero e
coustruceion mas reclente, se levan-
taba también un edificio de alme-
nados torrevtics y  Angostis rejas
que, con los caprichiosos dogulos de
sus wurallas, podia presenfar, en
caso de ataque, facll defensa o Jos
sittados. Alli se hallaban los cuar-
teles de Ja numerosa guarnicion ¢ue
entonces residia en ¢l fuerte, lus al
niacenes de viveres y las ctiadras de
un pequefio escuadron de cabalicrfa
gue, desde las (ﬂtihms‘ excursiones
de Benartémi, habia pedido don Pe-
dro para batir diariamente la Vanu-
a, cott el objeto de adivinar los pla-

ey de su enemigo.

Sirviendo de avauzada a estus
obtas, se descubria luego una mu-
ralla de poca elevacion, que en for-
mid de herradura se ania por sus dos
extremos al mar, dejando en el cen-
tro la torre y el edificin que aca-
hamos de describir.

En el espacio comprendido entre

Gstos v Ta mutalla habia un foso v
una empalizada, que constituinn una
parte muy- eseeial de las defensas

exteriores del Castillo, Y, por {lti-.

mo, sobre la misma muralla, se velan

algunoy peegueiios torreones o garg
tas e serviun pirn Jos centinelas
que vigtiaban dia y noche el recinto,

Cinco dias han transeareido deg.
de wijuel en gue, sorprendido Renar-
temi- al Juspvdirau de T hudérfang,
cayers en poder de suenemigo, Cin-
co dins haee gue encerrado enun
osetiro calabozo, abicrto en eloespe-
sor e Ta muralia, espera Ia sentens
ciac de nwerte que, indudablements,
ha e p\’nuunci;n' CONEIL S Pross
critn vabeza ol Gobertador vde a
isla,

Nadie: le hia visto desde entonees,
siose exceptin el earcelern epeargas
do de suministrarfe ef alimgnto que
dos Pedro le ba setaliudo, Sy ineo-
wunicacion es completi,

Entretanto, la situncion moral e

Hos diversos personnjes que conocen

yiuouestros lectores I cambindo
onicho en estos dins, fsabel, con una
firmeza de cardcter, con una vesos
lucion inquebtantable, de atw nadie
l hubiers crefdo capnz, ba decla-
fadde, e presencia deosus parientes,
que no se Casard eon don Pedro.
Novedad es esta que ha exasperacdo
a dofia Ursuly, frritado al capitin y
producido en don Gonzalo un con-
tento que no ha procurada disimu-
lar, La vieja tin no desespern, sin
embargo, de conseguir of abjeto de
sus deseos,

Tsabed sigue con angiedad los pre-
parativos de la ¢jecucidn, Sus ojos
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s vuelven continuamiente faciy el
“seiiclero que’ condhiee ol cindad,
por donde Ine de Hepar en hrove
el soldado portador e Ja sentesein
que it decidiv Ty suerte del e
:;im:(:m. Pos dltiima, al smaoecer det
swxto din, ot v extradio des
ierta i los habitantes de I locte
fera, Suenn los elarioes v guae-
niclon covre a s avmas, Pere no
esonn atague de Jos antipuos ene
wigns o que tes Hama 2 las filas,
sito ol grito del pregoners que, con
e pergamine ep lamano, ke
senivneia de muerte de Benarténi,
que en la tarde de agquel 'din ha de
o1 ejecatado, .

Ya no hay esperanzas, Isabel lo
“sabe, lo ha oido. Ya no suplica, Sus
ruegos son intiles. Sus lAgrimas se
han agotado. ; Qué hacer? ¢ No in-
writaid ¢l ltimo v suprems osfugr-
707 Su partido estd iomado. Sin de-
fenerse un moments, ai consultar
st nadie suresolucion, se dirige
con finme v seguro paso hacia ¢f
aposento de don Pedro, Ruega al
cettineln que e andneie sa legada,
voesperaen ol osenro pasadizo que

strve de antesaln 2 quie la cancedan
sadganos monmentos de andieneia.

Pocos nstintes después se vio

aprerecer al nisnio dony Puedro, que,
e ool umbral, yosin unifestar fa
senar Sorpresa por aguella visita

ane esperithbn, bizy tad sefa a Ia

joven, v juntos penetearon eu el
Aapnesento,

£ eapiti, solicite sicnpre en
complacrr a0 su prometida, acered
mn sibldn, v oprocavande duleificar Ja
eapresion de so senhlante, Ta invi-
1t sentarse.

U geste negative de Trabel Jud
Jurespriesta o s invitacion, sigiien-
o uego un silencio pesosa,

~eg Padrds saber —-prepuntd al fin
don Pedro, sin poder dominar su
impacicncis——ci motivo gue os con-

aduee ami lado?

=S dudas—-contest la joven
ron sequedad,

—Hablael ; estoy dispyesto a es-
cuclitros, |

~-Serd breve, porque los momen-
tos son preciosos,'Sé que me habéis
querido y que atin me gueréis.

Pon Pedro se estiomecio. Tna
sonrisa imperceptible vagh por sus
delgades labios. Su plan prineipiaba
a realizavse,

=101 efecto—-contesti-—, o8 quie-
ra v o8 he queride siempre, )

Lo 8¢ Os hie rechazado porgue
o habit ereido que era mi deher
admitiros. Mis fuerzas no aleanza-
bt a hacer vuestra felicidad. Pero..

Aqui se detuve, [ grito del pre-
wonern, Jevedo de nuevo la senten-
cia de Benartémi, Pegaba hasta o
apasento prestindole el valor que
le Taktaba. Coutinud, pues, diciendo:

~wPrero € entonces erel fnposible
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unir mi suerte a la vuestra, hoy las
circunstancias han cambiado. $i atn
we querdis, aqui—estd i mano;
Vuestra es.

El cupitan intentd apoderarse di
clla. Mas la joven, retirindola al
moments, afiadio;

—Nuestro pacto no ha concluido.
Espetad. ‘Yo os ofrezco mi mano,
pero pido en cambio una gracia.

— Cudl es? Hablad, y, si es po-
sible, desde luego os la otorgo.

—No 3¢ st es posible; pero vs
declaro irrevocablemente que, sin
ella, no podré ger jamds vuestra cs-
poEa,

~—Entonees nada. serd dificil. Ha-
blad, Isabel,

~—Qs pido «l perddn de ese que
hoy va a morir.

—:Su perdon .., ; Oh, Isabel, pe-
dis un imposible! E1 perdén de un
red condenado i muerte es uma pre-
rrogativa real, y yo no-soy has qie
uu soldado.

—Derg sois aqni omnipotente...

—iMec aconsejdis una yillan‘a?

—Yo no s¢ lo que os aconsejo;
pero esa ¢s la condicidn ae nuestio
enlace.

. —-Ese Benartémi ha sido ¢l terror
de la isla, Su muerte s sl una
justa expiacidn por log erimenes que
ha ¢ometido,

Tsabel did 'dos pasos hacin dan
Pedro, v. mirAndole fijamente, res-
nondid :

=Y vos, seonocéis o ese Benar-
témi? ;Le habéis visto? ;e habéis
mnterrogado?

—Ia igentidad es notoria, 1] mis-
mo Ja ha declarado,

—Lo 5é Tise joven es. el que en
esta isla se conoce con el nombre de
Benartémi; pero no s el autor de
los erimenes. Otro mandaba en su
nombre.

~~Tal ves tengaus razon; pero eso
no le salva. Todos estan condenados
a muerte, desde su calillo hasta ¢
iltimo,

La. joven retrocedid. Sus espe-
ranzas acababii de desvanccerse.

~~Dispensad- entonees—Ie dijo-
si o8 he molestado intitilnente
Nuestro pucto es. va imposible.

Y se dirigio a la puierta,

Don Pedro reflexiond un momen-
to, 'Luego, interponiéndose entre Ia
puertd y la joven, contesto:

—i Tisperad, lsabel! No es facil
renuneiar asi o vuestra mano.

==z Adimitis mis condiciones ?

~~Tal vez.., Meamos, Vos querdis
el perdon de ese juven, y eso ¢s i
posible.. Perd puedo concederle I li-
Dértad, facilitando en Seereto S0 evi-
sion. .

=Bl media me es indiferente,

~=lutences nos hemoy entenclido.
Aplazaré la ejecucidn hasta mafa-
i, y, esta nochie, yo mismo bajaré
a su'ealubozo y le abriré las priertas
del Castiflo. Pérotha de ser con: g

de Conarias. 2004
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D NARTEMT @
L e e e R i

ol ue et g e parescn 2 Desconfiais e i ?
eReesiv Noj pere desconfio de &l
Fa e 1O vy e Jesee et fien " .

Javen b evn descontiim e Peddro reprimid e nuwt

v el . .
’ mienta de furor que sus celos B

Pa condicin. 1o es olea sing inspivatay siempre—al-recuerdods
e e farede jurar, bago su palidhra
de hemor, saliv iumedintamente de
Sk oy o volyer s,
—yeeptado Ahorame - restaiid-
vertivos que esijo, ademds, bajacyo. D e Hasta la noche.

Henartémi, v eoitestd
S Bien. Serdis ohedecidd,

C<Tipponees, hasta ol ngehe.

tumbicn ul caluhoio, Y Ti joven desaparecii.

de Canarias. 2004
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08 las diez de la noche, Un si-
lencio profundo veina en o
fuerte, interrunipido sdlo por’

Ta voz de alertd de los centinelas
¥ ¢l continuo movimiento de sus pa-
so¢ sobré la clevada plataforma,

Las estrellas' hrillan en el cielo
como  ldmparas e oro. L brisa
duerte sobre lay olas. vizdndo ape-
nas st superficic, Serena y tikia ¢s-
{4 la noche. como una noche de
Cestin.

Fn este silencio s¢ oven, en Jos
~oscuros pasilios que conducen o las
prisiones subterrineas, los recatados
pasus de dos persenas que. o la luz
e nna linterna, avanzan por aquel
intrincade laberinto,

La que va delante, levando ade-
mas de la Jinterna, un manojo de
Nlaves v una capa en su brazo iz-

jierdo, es don Pedro, que, comple-

ASTLON

tnente aratado, se dirige. al cala-
hozo de TBenartémi. Tsabel le sigue,
pialido el seblante, ' pern resuclta,
Ya i es lanifia medroaa que tem-
blaba al verse sola en un oscurn
apusento. El amor e by transfigu-
ritelo,

Dedpues G bajar las hifmedas e
caleras, v de atravesar varias puer-
tas” cerriddas con gruesos candados,
Hegarow por fin w da det calaboz
gue encerraba al, pristonero. Don
Pedro Ta abrid, como Tas demids, v
penetrdy solo en 1 estrecha evevil,
Tsabel se habia detenido un momen-
to, quedando envaelta en la sombra
que proyectaba ol fondn de T osen-
lera,

Don Pedro se adelantd, Hevando
en alteo la Jinterna, A su dudosa luz
puda descubrir a Benartémi, senta-
do tranquilamente sobre ung piedra,
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cont sus ajos fijos sobre o semblan-
te de 2uorival. Cualguiery hobiers
dicho que aquella visita leoern de
anitetane conocta,

1 vieju se detuvo, v eolocando
fa Hutérna en el suelo, 1o comtemplo,

Aquelln serenidad, en presencia
de la nmeste, le parecia demasiado
heroica para’ser sincera, Reconosda,
sin embargo, augne sin-confesarlo,
quesaquel semblante révelabn una
nebleza de sentitmicutos que no e
facil <le encontrar sino e seres pri-
vilegindos.

Despues de esta muda conteimpla-
cion, don Pedro le habld de esta
marer

~~Al fin has eaido en puder de la
justicia, y ésta ha dictado tu sen-
ténecla,  Te ‘hallas  gondenadd  w
MUCrte.

Bl joven o hizo el menor mo-
vimiento., Ofa las palabras siv -
nifestar recelo ni temor,

Don Pedro siguié diciendn:

—Llag Ordenes qué he recibide
me obligaban a ejecutar tu senten-
cla hoy misipo, antes de ponerse ¢f
sol 5 pere varias circunstancias me
tan impedide el canplimiento de es-
¢ deber. Tu muerte sé halla, pues,
aplazada lasta aitana o Jag ocho.
125 decir, te restan nueve hopas de
vida.

Un x,nuvimit:nm de hembros, per-
ceptible s0lo por el ruido de fas ca-
denas gue oprimnian o ciniura, Ias

manos v los pies del prisionern, Tué
st anica respuesta, Fra evidente gue
no ueria contestar,

o Pretanles representar. el papel
de héroe > Sea en buen hors, No me
npongo, pero ya comprederas -que
cuando. me he tomado la molestia
de bajar no habra sido solo por o
placer de verte, ¢ Istias dispuesto i
eseucharme ? Tengo que comunicar-
te nna noticia de Ja n'mym- fnfior-
tancin... Ul persoua, que no ne-
cesito nombrarte, ha intereedido por
ti, ¥ sns ruegos han conseguida, no
tu perdon, pero st une lihertad con-
dictonal si e obligas 2 complic cier-
fos deberes que voy i Bupanerte,

Mientras esto decia, of viejo es-
ﬁiul')u con ‘ol mayor cuidado en, ¢l
semblante el reo algin signo de
emocion; pert éste permancein im-

~pagible, gyendo con la mayor di-

fereucia las palabras’ de don Vedro,
_-=Las condiciones son las siguicn-
tes: primera, que salgas esta noche
del Castillo, suponiendo que ti mis-
o has couseguido e evasion; so-
g’iﬂldﬂ. e, mafiana, sin - tardanza,
dejes csta ishy, v tercera, que jamas
vuelvas o ella bajo ningin pretex-
to.. ; Bstds dispuesto a prometerln
asi bajo tu palabra de lonov?

L joven sontid, yoromplendo al
fin'su silencio, Je preguntd con acet-
10 tlesdefioso:

=3 En cnanto bas vendido mi Bi-
bertad ?
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Don Pedro comprendié el senti-
o de la frase, y queriendo herirle
con sus mismas armas, respondid
tranqutilo:

—Ae offecen en cambio Ja mano
de Tsabel, y he aceptado.

=i Mientes!

Don Pedro, gozoso de haber en-
«contrado ol wedie de herir dguel
corazén de roca, Do se comnovié
con este insulto,

~Habia previsto tu incredulidad,
y he traido conmigo una persona
que destanecerd tus dudas... Ve
nid, Isabel, & convénecd a este in-
crédulot

La aparicion de Ja_joven era paci
Benartémi un suceso tan inesperado
fue, a pesar del dominio gric subre

i wistuo ejercia; no pudo contener:

1 movimiento e sorpresu,
—: Dudas. ahoraf—contimii
viejo con nna sonrisa e satis

cidin.

-~ 5 clertd—dijo entonces The-
nertémi, sin diguarse eontestar a
don Pedro ¥ dirigiéndose v Tsahule~
que habéis consentide en unires x
cse hontbre?

-=<5i;,  Benartémi-~contistd el
con wl avento de dignidad que con-
movid profundamente.a sus dos in-
terlocutores—. Se trataba de tu vi-
da, y no Le vacilado un momcnn
e sacrificar por ella mi felicidad.

Dou Pedro did un pase lacia I

joven y alargd ¢l brazo como pars
obligarla a retitarse.

—(racias, Isabel—dijo entretan-
to Denartémi—. Nunea crei saere-

cer esisprueba tan inmensa de ca-

rifo: pero oo phedo  aceptarl.
Vaestra felicidad me es infinitamen-
e mis cara (que la vide,

—— Pero yo yuiero que vivdis! Lu
fquiero y vilis a ceder a mis ruegos,

—jNunza a ese preciol.

Tsahel cayd Norando a los pies del
prisionero.

=i Oh, no digdis ¢3o y escuchad
por Gltine vez mis siplicas! Benar-
téni, o8 Jo rucgy por vuestra ma-
dre, y,'5i es preciso también, os Jo
tiiego pot el amar que me hahéis
tenicde y opor o gue yo misma os
tenga,

Don Pedro escuchaba este didlo-
go con los brazos cruzados, los la-
bios conyulsos y los ojos brillando
de furor, '

-—j Levantaos, Isabel, y enjugad
vuestra Jfgrimas—Ile respondid Be-
nartémi con radiante sonrisa— ; esas
pilabras me hacen el mis feliz de

~los hombres!

<=3 Consentis al fin?

--8i, viviré, puesto que asl lo
querdis; pere no al precio de vnes-
tra felicidad!

Tsabel 1o mird en silencio sin cothe
prender el sentido ocultnde sus pa-
laliras,

Viis n saber mis proyectos y

7 Unhvrsidad de Las Palmas de Gran Canaria. Bibloteca Universtaria. Memaoria Diglal de Cananas, 2004



BENARTEMI

G TR T A TR T

(IHI)L'I'U ilUL’ merezean vaestrg L!,}H'U‘
bacion, .

Voal deciv esto se puso brosci-
mente en pie, sacndié con un ri-
pido movimiento las cadermas, e

cayeron votag' al suelo, v ose lanzd

sbre ¢l vicjo sin darle tiempo para
wolver de su estupor.

La lucha durd cortos instantes.

EL vigje cedid ante ‘lx fuerza pro-
digiosa de su adversavip. y se vid
abligado o caer de rodillas sobre
el pavimento,

En el mismo nstaute Beaartéui,
sin soltarlo, silhd deé upa. mapera
patticular, y 1a reja de hierro, abiers
i sobre la rade, que encuadraba la
aberfura por donde Hegaba In Tuz

a3 -calubozo, se vino al suelo'sin rui-

do, itpulsada por una fuerza éx-
terior. Quedd, pues, descubietta una
ancha Boca por la que penetraban
vl sordo gumor de Jas olak y la fres-
“a brisa de la noche.,

Por esta  abertura  aparceleron
después dos tobustos mocetones que,
sucesivamentg, entraron en &l cula-
Hozo, inclindndost “con respeto ante
¢l prisionero.

- Sujetadme @ este hombre!

~dijo éste en seguida.

Tos mozos ohedecieron,

-—i Despojadle alora de sus ar-
inas!

¥ instantaneamente desaparecio-
vom . corazy, a dagn vl aspada,

Hechio esto, Benartémi, tonando

fas cadenas gue ¢ guisii se habia
despojado con tanta Ffcilidad, se Jas
fué ctfiendo al cuerpo del viejo, que
‘1o praclin opouer otra resistendia que
sus Turiosos gritos, perdidos en Ja
profundidad e Ja masmorra,

Bncadenade ya de esta wnanera,
y seguro Benarténni de que no po-
dia escaparse, cered cuidadoswmente
o puierta del ealabozo, v dijo a Tsa-
bel que, aténita, hahia contempldo
aquetla eseena:

- ~Nuestra es la victoria, Sepamos
apfovecharla autes de que-se advier-
ta en el fuerte la ausencia de dop
Pedro. ; Tendréis valor para seguir-
me, -Tsabel?

La joven mird ¢n tomo suyo, ¥
sus ojos se encontraron con los del
vigjo, que expresaban, en medio dé
su itnpotencia, tode ol foror de Jos

“eelos.

- Titubedis atn--afadio Benar-
éiii con acento: de carifiosa recot-
veneion—, después de la prueba e
carifio que esta nache mic habéis
dada...?

. —dbais a morir-—dijo Isabel con
vor apenas inteligible.

AR Y eredis que lejos de
vuesta presencia podria yo vivir?
Sabedlo, Isabel: sin vos jamds sal-
dré dé aqui. Yo mismo desligaré a
sse hombre, '

La toven hajd ia cabhtza sin:atres
verse @ responder. Ta lucha entre

sus deberss ¥ su éarifio era tan vie-

7
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leatu que ne encontraba el valor ne-

cesario para Wmar und resoiucion

El -prisionero, abandonande en-
tonces todo proyecto de evasion, se
acered a don Pedro, ¥ cmpezd o
guitarle las cadenas, deciditle a en-
ft‘cgﬂrsa de uuevo,

Kste movimiento arraned a lsa-
el de su meditacion. [evanrindose,
palida y temblorosa :

—i Vamas —dijo--,  [stoy  dig-
puesta a seguiros.

—i Al fin.. |

~ln nombre de ni madres——afia-
dié Tsabel con solemnidad—, me
pongo hoy bajo vuestra proteceion.

=i Talto a mis deberes. espero g
castign resignada,

— wadn temais, Tsabel! Ella ben-
dice desde el Cielo nuestra cnion,

Y hablando asi Benactémi, sin
mis dilaciones, cogit del suelo. e
capi que habia dejado don Pedro.
v envolviendo con ella o :a'u'pm:ﬁu-
tidh. la tmé en sus brazos y des-
aparecio, precedido de los dos hom-

hres, por la ancha abertura de

muralla.

Daon Pedro, al verlos saliv, se agis
to de nuevo en su asiento con vio-
lencia, pero las cadenas resisticron
a su desesperado empuje.
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LA ROCA DE BENARTEMI

INGEN obstdculo de dmipor-

L tancia encontré ¢l pfisione-

H) £ S L‘Vd.blUIl ﬁl aLU'ﬂ/('
sar.con su preciosa’ carga el espesor
de la muralla, EF valor, la destreza
¥ sag.mdad de sus - hombres. hablan
ensancliado, a favor de la oscuridad,
la tfuiwny que daba Iz al cakibozo,
arrancando la‘reja y limande las ear
denas que a}[jrisionabzm;a Bepar-
témi,

Con cspias en el faerte, sabizu,
no, s6lo To que fn & pasaba, y ]'I"th't
las drdenes mds scu'v.t'w que-se co-
municaban - a la - guarnicidn,  sino
tamibiéy los sitios que, por conside-
varlos inexpugnables,, se . hallaban
mal guarnecidos, Entre éstos con-
tihase. el calabozo de Benartémi,
abierto, como ya hemos dicho, sobre
el-mar.

De este modo supo el prisionero

! D . +or
jue 3¢ habia aplazado la ejecucidn
le su sentencia y adiviné, pnr In

sitrevista J¢ Tsabel “con st rival,.

1ue también Je fué conocida, las con-
Jiciones qué aquella nache habfa dc
Imponérsele si queria recobrar su
libertad.

Ya sahcmﬂs de rué: manera §us
planes obruvieron wy éxito comple-
to, al menos hasta ‘el momento en
ue, dejando el calabozo, dcsccmllia
gorla muralla - ayudado -por sus
hombres y favorecidos por la baja-
mar, que apenas bafiaba’ con dos
ples de agua aquella parte del Cas-
tillo.

No era, sin embargo, esta salida
lo mds armesgado de la empresa.
El tertaplén,yue circufa. las fortifi-
caciones wteuows se plolcmgalm
tosteando el mar un centener de pa-
sos, en fa misma direccin que eliod
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habfan de seguir para salir al cam-
0, ¥ ern muy posible que al atra-
vesar este peligrosv desfiladero fue-
van vistos por lus centinelas qug cus-
todiaban el recinto. No habia, sin
embar 20, otro camino que ekgn He-
vando consigd una mujer; pues de
oteo modo hubieran burlado la vi-
sflancia atravesando o nado y con
catera seguridad el “espacio com-
prendido entre el Castillo v la pla-
ya. Resolvieron, por, consiguiente,
segir adcl.mtc. mottl.mdo el cami-
no los dos guias, yendo en pos
de ellos Isabel, y cerrando Benar-
téwi la marcha, después de haber
cncargado a todos el mis absoluto
=ileneio,

Por fortuna, los centinelas, ensor-

decidos por el 'ruido del oleaje, na-
iia oyeron desde sus garitas, pudien- -

do el pripo verificar su fuga. sin
ninguna inferrupcion,

Pero, al llegar al lano que se ex- -

wendia al pie de las mwurallas, un
hallestero, qiie se paseaba tranquila-

mente sobre el terraplén, dirigio cay

- sualmente la vista hacia la playa.
Fiel a su consigna, ¢ soldado _did
a los fugitivos la voz de alto, no sin
temer que aquellos bultos, que con-
fusamente se movian junto a la ori-
la,, pertqzecmran a alglin concili-
hulo-de brujas y huyeran, volando
al excuchar su voz.

1.os bultos, sin embargo, continua-
ron'su marcha’con doble velocidad,

v bien pronto pueo convencerse e
quc pt’m.ur'lh'm con empedio ¢ 'lle]dr-
s¢ del Tuerte.

= Cabo Ferninder!—grith en--

tonees ¢l ballestero, que no eta otro,
que Nufio, nuestro antiguo conoci--
“do—. [ Aqui pasa alge extraovdina-

riot (Venid acdl

El viejo soldado, despertando
bruscamiente de st tranquilo suefio,
e acerad Kntamente y'de mal hu-

mor-a la muralla,

ey Qué - bay F—preguntt, tien-
tras procuraba abrir los ojos, ce-
rrados atin por el suefio,
! —-Hay--contesté ¢l ballestero—,
(UE C8AS CUALIO PErsonas que siguen

la diveccion de la costa me pare- -
" cen sospechosas,

~iHumh.. Bn efccto.,. § Quidnes

podran ser?

2Tt di la voz de alto-cuando
pasaban junto a las murallag y su
contestacion ha sido-acelerar ¢l'pa-
50. ¢ No véis? Parede que huyen.

~Si... No hay duda, huyen. ; Ex;
pias son'! ' ' '

~-Y come maiiana serd ahorcado
ése, un s dificil que intenten su<
e-cecuaéc_s -atacar esta noche ¢l cas-
tillo, |

-~ Bal, no sc atreverdun!

~Todo es posible,

-En fin—dijo ¢l cabo, después

Jde anomemento de reflexion—, avi-

saré al commidante y se les perses
gruird. Feto s lo nds acertiulo,

= Universided de Las Paimas de Gran Canarla. Biblioteca Linbversitaria, Memaria Digital de Canarias, 2004



(TN

WA "l

T R AT T R N A

Momenton eiagnids Tt enenicion
dei Toerte estabne sobre T e,

Svovse hthian o oendiedo o Ia ehe

trenabe eieda e Pensoetensi Tos snoes

vindentos de dos balleateros v Jas
copsecnciing prolsthles de o eor-
o ditdogra, Por s, v u[:mlumln

aceltadaments que iban noser oy

Dreve weseganlos, o detavo v, ane -

sifiadda de sus dos canpatieros, for-
v apresaradmnente con s fanis
deadyunes arbistos un sillon por-
il Obligando o joven K
par agqued asiento nuprwm‘uin eni-
premdieron de ntuevo la marcha, con
doble velocidad, siguiendo siempre
e diveceidn de lu costa, .

De vez en cuando se' detenta, B::—
martemi v, n la didfana claridad de
lag cstrellas escuelrifiaba con suomis
rada las ‘playas ¢ue, acababan e

atravesar, escuchando con’ profunda

atencidn ¢l sovdo murmullo de las
olits para observar si ¢on este ruido
se confutidia otro de origen mas pe-
dgrresa,

Conluido estet examen volvia de
nuevo ul Ludo de la joves, a quien
temiuilizih con una sola mirada,
vodando Juego la sefind de marcha
contintaban Ios mozos su cdine,
avanzindo stempre rldgidamente con
l destrezn v oagilidied de 'verdade-

TS 1nn||t..1
i hora transcureid de este mo-
(In_ sin que el menor indidio vinie-

se sorevelartes que fueran perse-

_m.'__il[:,u. cunndde, derepente, me de
los dos que conducian el sillin, de-
tenicndose de jepnoviso, dijo en voz
i )

- Ol o o -ln.‘jn.\' ol galope de
i cahadln, '

A est alirmante poticiie, Lo eos
mwittva litza alto, y Benartemi, como
homihre que sabia apreciar In inmi-
neacia del peligr, se :mnjo mine-
diatamente al sielo, aplied el ofdu
tLivEra Y pEriianecio ast inmiovil
wlgunos spgimrl-v;. De, pronto se lg-
vantd y, lievanco con un gesto im-
perivde s indice a log labios ey se-
fral de silencio, arrance a lsabel del
silldn y, tomindala en sus brazos,
descendid con increible rapidas, se-
guide sienupre desus dos ficles com-
Jutieros por en wedio de unos pe-
ligrosos arrecifes que cefiian por
Aquellado la Costa. Ea breve se lia-
16 o la orilla del mar y alli, sin
titubear uw momento, se lanzd al
agua, resistiendo el empuje violen-
to de Tls olas.

Tranguilizando con sus palabras
a la joven liegd sin obstdculo a Ja
entrada de una- profunda gruta que,
oculta o todas las miradas, se abria
e la escarpada pendiente de una
muralla: de rocas.

Libres plli-del peligro-gue les amé-
mtzaha, y sin ténor de ser descu-
bicrtos, penetraron todos en Ja cue-
va, extendiendo Benartemi su capa
sobre _un_bango_de piedra,” donde
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encontrd Isabel un asiento comodo
¥ seguro-

Aungue era casi imposible’ (ue
sus palabras pudiesen ser ofdas es-
de lo alto dél carino, siguieron, su
emibargo, ~ guardando wn Somplety
silencio, hasta que sintieron pasar
sobre su§ cabCzas th BLUACIOSO es-
cuadrdn que, conducidn, sin . duda,
por_don Pedro butia el camjm en o
das” diveccivies,

Benarteini, entoneds, se acerced a
sug dos compadiervs y, después de
hablarles un lurgokmtp, dandele sus
instrucciones, log despidia: con un
gcato 'imisto%, quedanﬂo desde es-
te momcnm a solag con Isabcl.

—qua debemos ya temer —le di-
jo ala joven que, inquieta todavia,

mef't escuchar el lejano galope de.

log c‘lballoq—-. Nos encontraius en
;%r‘guud‘ui y muy cerea del térmi
no de nuestyo Vla_](_

——Nada temo por mi--contestd
ella don sn dulce voz— Temo 1)01’
vos, cuyo perddn ya no volverfamos
a obtener si fuérais de puévolpri-
sionero.

~-Disipad csos temores.” Conozco
perfectamente; estos sitios’y sé los
xﬁedins-‘clgﬂ)‘urlar la  vigilancia, No
lejos de esta gruta se alza, al
de una montafia, la'rada de Arina-
g2, en cuyas Jguds 108 espera un
bueue. Dentro de una hora sabrih
csus tripulantes, el sitio donde nos
han, de enviar un bote. Una hora

antes de amanecer nes ponenios en
camino, por scuda.u ocultas e mtxan~
sitables a la caballeria, y estathos en

el logar de la cita cuando e sol
principie a iluminar el Nublo v el

Saucillo.

~=5in embargo, cstaré mis tra-
quiia s7 me prometéis acceder a,mi
altitna stplica. v

‘= Tablad.

—Deseo que si por desgracia nos
vigrimos de.mdevo perseguidos, me
abaudonéis -y oy pongdis en salvo.,

— Alandonards yor

~=Si, porque mi vida y, mi liber.
tad ne corren j)(‘]!{{l‘() alguno, Ts-
tm(lo vos en libertad podremos’ ¢n
ncasion. wAs. propicia volver a ' re-
unirnde. - Me lo prometéis?

05 1o prometo.,

---Ahora nada temo..

"Despuds de un momento de  si-
lencio, acercindose Benartémi-a Ja

joven, la suplicd que descansara has-

ta el amanecer, pero ella’ contestd

soariéndose ;

~—No, no podria dormir. Espera-
remos jupntos'la Tlegada del dia.

Y peniéndose en ‘pie. v apoyin-
Jose en. el hombro de Benartémi;
dejé vagar su mirada gobre ¢l az
lel cielo, donde las. éstrellps Drilla-
Dan cdmo lejinos faros pertidos en
ta itmensidad del espacio.

Eutretanto, don Pedro, a dquert
sus soldados halian engoritrado, su-
poniendo que los fugitivos se has
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hinn iaternado en In mountafa, ha-
Din dirvigido sus prifeipales fuerzas
enliveerion a Af.[fiinw::,y Tirajana,
voo migmi, ol cabeza de suoese
euadrdn, despuds de riwu:-r:_-rim-‘]tfl—-
entefas plivits veeinis, se-Tadia
detenido sobre una. eminencia des-
de 11 e se duminabd uma exten-
sion considerable de terreno. No se

resimabel o venunciar tan pronto A

shs pesuisas, Asf, nientras sus sol-
dalos, l]‘l"-lL‘l:lll'-"l.hﬁll"'l'("l'li'l'zll.llhl de Ta
brida los caballos, ¢, sin ui_l"j:g;'_ v
Sstiyn, giraba en todas’ divesciones
o la ('bI)l'I(I.II}k e -Icu‘uin‘n algt
indicia (jue le revelase ol gitio_dons
e se m.\,:]_t.llmn los fugitives,

Al fin empezo n aminecer. Una
Aehil claridad, exténdiéndose por cl
Lorizente, sanuncié la i)l'&\éimid.nd
del dia. A’ su dudesa luz, don Pe-
dro tendié™de nuevo su ntirada por
In-Arida Tanura, gue, desde’ el sitio
denide se hallaba colocade  se pro<
wigabia lasta el mar, Esta Janurd,
despaiés de recorter on \'sxiu_vés' Ol
dulieinnes g _extensidn_de media
il se interrnmpia hruscamente al:
s, formmedn un o precipicio que
Jpresentaia por agquella parte una
costi inahardable,

AT izauierda de este precipitio,
y sobre L mising nea que T.]‘-':LZR}DR

i elevinda ensta en ol fonda osenro

del fivmamento, aparecieron de ime-

provisa des liguits que avanzelan
sigmierdo las sinnosidades del ferre-

10, y cuyas {ornias se dibujaban cla-
ras y distinitas @ Ia luz siempre cre=
ciente del nuevo dia,

Don Pedrt, al verkis, Tangd un
ot 1[;; Jubilo, y prnﬁ{‘m.[u SU cie
battaal, ghlope corriden agueli di=
|(_'ﬂ.{.f(’fii.

Entretanto, Tus dos personmis e
Ibian detenido horde mismo del
procipicio Ty pavecidan efitregadns @
Ui penosi i4u‘vi-tildllzml.::'c-. 1.'lq'm 1Pe-
drosse geereabn con specaballo, see
guido a galope por gus soldados.
Cudlquiera .Imhiof"l podideenton-
cos distingreon o \'.\1:11‘11 fisomoniin
de Berartémi y las encant; adaras fae-
cirmes de Tsahal,

Accejen varas de - digtaneias don
Pedro desenvhing su espada y es-
peled de nbeve su caballo gie, casi
d('-r\.h'_g o, wolaha -:I;Uin'c el escrrpu-
o sreeclle,

i este supremp instaite Benar-
i, i inspirado por mma revs
Irm-m subita, trepd con Ta joveu a
una 10¢a que, dominando  cntera-

‘mente el precipicio, avan.{algn sohre

l'inar. Se detuvo, ¢ dH‘ un moiments,
levantd a Isabel con sny mbu..tm
brazos v Tuego, siti vu-:)lar se lanrs
con ellan al-abisno, desapwrguenm
cn niedio del oleaje que-en _inccsﬁn-
e valvén se engolfaba con temeroso
ruido por entrelas ocultas y negras
civernas que a'lo 'Ial'gfi"de la: costi
s abrian,
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Don Pedro lanzd un grito de des-

esperaadn y, deteniéidose en s e
reerit, salté del caballo, abandomin-
dolo, y corrio hacia ¢l horde el
precipicio.

El mar so revolvia én espumas i
indchas  Dbrazas  de  profundidad,
viéndose flotar entre sus turbins
olag el somibrero v ki ocapa e Be-
nartém.

A 1o lejos se descubria un b
que quae, a toda vela, se acerealu
al lugar de la catistrofe,

Don Pedro permandeio inmdyi
anoniudado, contemplando silenciosg:
mente ¢l sitio donde Jos dog - jovenes
habiun encontrado una muerte ta,
cruel, Y oes fama gue, al acerearsy
sy soldados, vieran con admira-
cidn rodir por sus, tostadis wiejilias
dos graesas Kgrimas qhe, o pesar
zao oo suoeardcter, e
traty ile ocultar,

e Tar asper

Dasde enitonees aquella roeg se
comoge, en el paiz con el gombye de
i Rogae des Benareémi,

AL

7

)

- ‘\\
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XV

UDNA SORPRESA

AN tensewrnido diez dfios

desde los “astngecimientos

que acabanios de - veferir:

Durante este periodo, Ja ciudad
de Las labnas ha continuado, en
progresivo desarrolle,  {gmentande
en sus feraces valles ¢l cultive de
wocafin de azfeny B osus traujit-
los mares L industria, pesquera y,
et sos abiertas radas, el comercin
con lus Inding, nombre que tedavi
seodaba a las régriones descubiertas
por Coldn, ‘

Las pumierosas  expedidiones -de
atrevides  aventareros que eorrian
o busen de oro desde lag costas ess
pafolas al Pacifico, tocaban :sien;-
pe e 1o puertor entayive, Fefoe
saldo s iripalacion con log isle-
flos ¥ devandose plantas, animales
vofrutas raras, entre lag que pode-
mos citar os plidtanos, cuya Trua

tantos acdmiies el historiador Oviedo
cupndo descanso, de paso parn las
Amdébricag, et el convento derSur
Franeisconde Las Palmas.

Estamos en 1516, Lope de Sosu
¢s gobernador de la Gran Canaria,
v don Fermundo ' Vaziquez: de -Arge
veupn la silla episcopal,

Twina en toda Ja isgla vna wangui-
Fdad inalteraple, Tog esclavas iudi-
genbzté,» et liberted desde. 1g11-pov
arden éxpresa .de 1os Reves Catdli-
cod) se van onfundiends ya con Jos
conquistadores. Ambas Fazas se lian
fintelido - e una,

fib una mafiana del mes de abail
del mismo afio de 1516 se hallaban
&c;‘:itu‘f’ltps en dos grandes y sdmodos
sitlengs e cuero, tolacadus sobire la
axplanada de 1o Torre de Gande,
dos viejos sefiorels cuyas fisonomias,
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sIocon atencion las contenplamos,

nos serd Tacil reconocer.

[Frisa el uno du los setentid v cine
s v 68 su rostro angulosa y Trio,
voosu tgz Ditosa y - apergaiminida,
Eneorvadi ya por los afios se adi-
Vit sin cu'lhzu')‘n que  debid ser
fierte ¥ 'un] y e elevada estatarn,

liste es don Dedrg e Carvajal v

I'rejo.
| B cotpaniern, anciana: timbién,
pero de rubicunda ez, Ii'ni]:um\uln.s
crrillos ™y extraordinaria whesidad,
cs don Ciouzalo de Segovia, viudo

vit'de dofias Ursula, o cual, fied o
s 'um;,uus recuerdos, de amistil,
o quicre aInuulnnm en su wtnn al
yue fué en wu ]tl\(‘l]ltl(] U Cots-
Lante Lom]mncm de ar s,

- mafana . csta heum,.\m!,v] 0l

entoldado por blancag nubes.
1 castiliorse halla solitario v sus
{artificegiones arruinadas, Una es-
casa guarnicion o custodia, lenan-
do un servicio. qug, despnés des la
pacificacidn de- la isla, ha - perdido
yit su importancia,

Sin unhmgo, atn eonserva -don
I‘grlm el titylo de’ Castellano, si bien
se . asegura que serd abolido tan
Pronto coné ¢l viejo capitin -deje
de existir,

—i Hermosa mafians | ~— dijo el
dsentista, riéndose—. Si Ja ]mdiém-
o3 utilizar pata (ar un paseo a
z.ll.lﬂ.”(),,:.

Do Pedio’ suspivd con tristeza y

contestd, despuds de irar el ma
SR gaieres diremos un PASEo |
Dite,
\u no, aborrezeo ¢l mar!
trac 2l lnunm i ithens iy triste
Tienes mazon, Las montaf
SO1 s BeFBiosas con sus matorr
‘os, st quehrudas y susalvaje g
lediud,
= Iueddémonos, pues; en el chst
e v que ol cosa no es poginhl
higaimogs e nos sirvan agui,
almueyzo,
Aprohado,
Havamos sublr, si te paice
m de las viejas botellas de 148,
Jisto nog rejuvencecid,

5 Fxeelente idea !

= Nufio !

Al prr;mnu:i:n' Gy voz alta est
nombre  apareeio num;im dutxgu
baflestero, Tuerte v dgil todavia,
;)'\‘A:w' de. sus cineuentta adlog,

~—Flards servir inmdiatamente
almuerzo-—le dijo don (,uu,ralo e
yos instintoy gastrondmicos to' lie
hia ]un])rh) amortipuar la edad-—
subiriis una de las hotellas: que c
tdn e omi cuarto: Yo lag’ conoces

Nano se'sonrid con malicia y des
apitrecio. de a explanada, -

xliste Nufio es un criado fie
"\lc‘l\lpl(‘ récuerdo con, amarga sa
tisfacelin que” & - l'ue ol muugadl
de Hevar a la Laguna los regalos d
helay de dsabel,

—i-Pobre muchacha » -+ dijo’en
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tonees dont Conzido, suspizo tris-
temente, i Tas ridicados anwres
cortaron suexistencin!

—=Yu que os dnntil el comenta-
vy no Dablenios aids de ese astnto,

=i 51, s, olvidenios a esa desprra-

ciaedit ¥ oaosweinfeliz enansorado, on-
Vo verdadero nombre hemos sabido
dlesptids !

A estas palabras sucedii ua triste
silencio que don Gonzaio fué ¢l pri-
mere en romper, proctirando con
up asunty indiferente distraer la me-
lancolia de su amigo.
~-=Ya habrds visto—dijo—a e
eada a la ciud'l,rl de yna famosa ex-
pedicion que se dirige a las Imh;w
mandada por une de Im mas’ va-

liented capitanes del Rey nuestro Se-

nor, -

—51, he' eido bablar yagamente
de: eso,

—Dicen que la escuadra es nu-

werosa vy las tropas aguepridas. v

disviplinadas. El jefe que las man-
i, cuyo nombre repiten todos con
respeto, extel marqués de Costa-Ri-
ety titulscon que he sido - reciente-
mente agraciado por su” Alteza en

prowio de sus muchos e inportan-

tes servickas en las isles de Ogei-
dente,

:ht'!il.‘:ll'i:l. canovere,

N es favil, porque o perso-
waje de tanta importancia habri
pertianecido a hordo, Ba erédito en
o Corte dicen que es jumenso, ¥

fubulosits sus riquesas, + Coma quie-
res trm' s prectupe de:nosotros ?

cvertheed g Ouién veacuerda
de extos pobres hididgos? (Ni un
prricete, niowe amigo mes quedi
fque alegre puesten vejez !

Don Gonzalo levantd ol cielo sus
Gjos eon ademin resignado v des-
puds, bajandolos sebre Ja Hanara, se
detuve a eontemplar uni espesa pol-
vareda que, por ¢l caming de Tel-
de, seTevantaba, | ’

Tos dos viejos \:mﬁgmt poco
acostumbrados - catn movedad, mi-
vaban con creeiente asombrb aquel
extraio ('b]lLle(‘.‘.t]"). hasta que, dll,-
sipandose el pplvo, brillaron 2’ los
rabos del sol las armas y biuhidas
corazas e licido escuadrdn que
a 1'ic!1t'Iz_-.‘sm!Tt:L_se dirigia al castflfq.

Entonees $¢ apresuraron atnbos a
bajar al patio dedfonor, con el ob-
jeto dessaber ¢ motivo que condu-

cia o aquella soledac tan lujosa co--

mitiva.
. Su incertidumbre fué de corta du-

racion porqie 4 los pocos, instantes

se aned un eseuderg jynto al puen-
te levadizg ¥, Ll::lt‘l’luc‘ldﬁ a la pre-
sencia del eapitan, le Andncid Ja lle-
gada del noble y poderoso marqués
de Costa-Rica.

Fn efecto, el marqués, acompa-
fiado del gobernador de la isla y de

wvarios, jefes de la escuadra, llego

poco  después 4 la antigua for-
taleza, siendo recibida con la ma-
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yor urbanidad y respeto por los dos
viejos hidalgos. -

BEra el marqués un elegante eu-
hallero de marcial continepite.y mo-
dales llenos de nobleza y gracia, To-
dos uué ‘subordinadas le"adorabian,
sus 4nugos le quer fan ¥ Te aprecia-

L’d Ll -L\E_Y

Hablé a los dos hidalgos con ca-

rifio y ‘manifestd desco de que le
ensefiasen la fortaleza, célehre por
gug recuerdos histdricos

Dan Pedro se-apresurd a com-

placerle, e{.pcsm- de que 1o vaz del
margués le causaba wnd  turbacion
inexplicable, Abrid, pues, todas Ins
puertas y recorrieron et poco tien-
po &l tecinto forti 1(:1(10 Cuandy He-

garon a la entrada de Tos stubteryii-r

neos - quiso ver™ taghién Jas prisios
nes, sitando en 'pa‘vtipulzir un osdu-
ro-calabozo donde era fama que hat
bia Qsmdo preso un tewmible handi-
da, terroede la comatca.

B “capitén suspird v, meldicien-
do en lencio la curicsidad de su
huésped,'le' condujo al sitio que i
cotocen, nuestros lectores, 'y el cual

no habia vuelto a ver: desde Ao,

lla’ triste noche.

Deutro ya del catabone, ¥ 1o ha-
hiendo otro asiento fue 1.1 pledra
donde ¢n ptro’ “tiempn’ estuvo seata-
do Benartémi, obligd o marqugs al
viejo capitinque, ya por sus afiog,
ya por 4 emocién que le dominaba
paregia. muy, agitado, a qtie descan-

sara uil momento antes de subir
nuevo s esct 1lc14s.

Dow Pedre obedecio, porque, .«
vft ‘cto, apenas podia sostenerse, M
no bien esthivo sentado, cuantdd o
locdndose el m;quf'“{ bajo- ¢l ray
del sal gue penetraha por la tron
TR, ¥ echiuily sobre S48 hombire
una oscura capa de abrigo que e
vaba un paje, le dijo con afectuoy
expresion:

—HMacé diez abos, don Pedra d
Carvajal v Trejo, que en ests 1
ma sitfo as hice un i un s.\,)mnn»
j\'ut:um:nto. T recordids?

—ed A Y 210 este sition.,?

S

et 25 pmlh]g ?

-Flra e noche del mes de sq»
tiel wln'\u de 1506, A i Tddo Hora
ha una mujer & quien Tos dos A
hamas "con pagion. Y 05~ promet;
hacer su Mmdml y hoy vengu a
recordarod que hc s:tlmlo L‘ump]n
mijuramento.y a 51]]01111!0!: el e
nntxi-r]imicntu de haber congribuido
a'un snicidio, fue o legq a cor-
sumarse.

i Dios mio!... : Geréls..?
~-Benartémi-~ eotitestd goniéi-
dose el nmqm‘s—-n mejor diche,

vuestro sobrine Fernando de. C ar-

ajal v Trejo, que o quivre y TS~
peta,

Al oir-citas pa nhlm el viejo se
levLmto ¥y, eon lag ajos extraviados,
mird a swiiterlocutor. Lucrgo, 1o
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pwlicndo resistir Jo emineidn que Ie
:11\(;54511):\. warnued;
e Y oella,?

Agui- tamibién, uplaruido wn
perddn que no anerece--clijo S
Joven que, eculGu en faescalera, ba-
i presenciado esta escena.

Ton Pedro, con los ojos llenos
G figrinms, extendid sus Drizos ha-

cia Jos dos, ¥ dijo sollozando, al es-
trecharlos cemyra, st corazdn
; Flijos mios L., { Benditos sedis!
Al din siguiente, el noble mar-
fques’ v su esposn valvian ala-cli-
dad de Las Palmas, con los dos vie-
jos hidalgos, y recibian’de nuevo su
bendieidn al dejar, por segpnda vez,-
4 hermosn isla donde habian na-

ide.

FIN

oL
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